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Tocan marcha , J faten Socarrar con bafíen ; Arnintat Saldadas, 
t dos con botas, f ef vacia >. 


¿V>r4».T\Ues pie atierra , y mano 
X en brida 
en la tragofa maraña 
del Bofquc de Temísqucda 
la genre de mi emboícada, 
cclícel eftrucndoruidofo 
délas Trompas ,y lasCaxasr 
afsi porque obre callado 
el valor , como porque hagan 
lugar a las que en la cima 
del monte quedan, acaula 
de avilar luego , que aviAen 
elCóm'ooy. 

Atnin. Si mi privanza, 

Teme //. 


generólo Nicanor, 
en quien laaugufta profapia 
délos Reyes de Fenicia 
vivos explendorcs guarda, 
me puede alentar , ¿que 
( íinocañonartufaña ) 
inveftigue los mocivos 
deefta no efpcrada marcha: 
Que es crt^ocñor^que esefto 
El dia que la campaña, 

¿e mil dcfpojus cubierta, 
primer vencedor te aclama 
de los enojos de Thebas; 
y d día , que en retirada 





2 Am*r esfaber Vencer,) 
vil fu Principe Lidoro 
de fus almenaste ampara, 
pudiendotu- , antes que en ellas 
fcluiida-vei í'e’réliagá, 
acabar con todos , dexas 
déla empreña comenzada 
el logro imperfe&o , haciendo 
parenteíis de la hazaña, • 
la lentitud con que ,al irlos 
picando la Retaguardia, 
dexas el alcance , el triunfo 
fufpendes , y detus armas, 
para ignorado deíignio, 
la mejor gente deftacas, 
trayendonos, á que ocultos 
en i a u mbrofa , v erde eftancla 
dcunBofque, iiaga la elección, 
lo que hiciera la defgracia- 
Sácanos de canta duda; 
tancá confuíion defata; 
y tanto enigma defeifra. 

Trican. 5i haré; perqué, no ignorada 
la razón, dexe en la duda 
menos fuerce la arrogancia: 
retiraos todos ,y á vifta 
íiempre de Ia,s atalayas 
eftad á punto de guerra* 

SoldM eras nueftra vigilancia. 

¿tica . En feguimiento de Europa, 
infeliz hija robada 
de Agenor , cuya corona 
oy en mis íienes defeanfa, 
Cadino , difeurríendo al Orbe 
las mas remotas diílancias, 
a los afperos defiéreos 
de Aoniallegó : maspara 
qué tan de acras las noticias 
voy enlazando , íi en varias 
lenguas lo dicen por nal . f r . 
los clarinesaefu fama? 

K afsi ¿ á los jftaspriucipalgs 


el Arte contra el Poder. 
motivos pallando, ha»a 
( imponiendo lo que foora ) 
coníequencia á lo quefalta 
Thebas , pues, eda Ciudad * 
a quien dio paral andarla * 
litio ei defea ufo tranquila 
de una apacible res blanca 
vaticinio hecho en el fabiu 
oráculo de una eftatug; 
fin muros vivió á los ligios 
en fu primera edad, halla 

que artífice dieftro el palio 
•’ de Amphion, á la templada 
confonancia de fu Lvra. 

. j > 

colocando en fus murallas 
las piedras , que armoniofo 
arquiceóto fuyoarraltra, 
ia fortaleció de fuerte, 
queiin mellar fu conltancia, 
inútilmente las muerden 
los arietes , y las zapas. 

De elle , pues, jamas oido 
portento hada oy , la rata 
maravilla me incitó, 
a que tomando las armas 
contra Thebas, períuadido 
de alto eípirku , que manda 
mi brazo , inclinado íiempre 
á difíciles hazañas» 
en bidón , celebre Puerco 
de Fenicia , hieieíTe alagua 
breado Monee de velas, 
inílabie Ciudad de jarcias, 
que del viento conducidas, 
y del hado apadrinadas. 
Paladiones de la efpuma, 
tanto numero abortaran^ 

de gente, que zozobrando 

fe miraílen en fus playas 

á inundaciones Fenicias 

Ia¿ reíifteBC¿a§ Td?banas: % 
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de Don Antonio Zantofd, 


fi logre el primer defignío, 
culo has dicho, pues acabas 
til de decir , que llegando 
al trance de una batalla 
Lidoro r y yo , en vil buida 
buelve ámís huelles la efpalda; 
enelfeguro deque 
corno él , una vez tomada 
fu Ciudad , tenga fus muros 
por primer defenfa , nada 
le atemoriza , pues fabe 
quanco impofsible esque valgan, 
por el hechizo con que 
los fabricó quien los labra, 
ni el enojo de las picas, 
niel tesón de lasefcalas; 
y afsi , desando fu fuga 
a un lado, para quando haga 
a mi informe , álafegunda 
antecedencia ignorada, 
de porque el alcance dexe, 
porque a elle retiro cscrayga; 
yen fin , porque la victoria 
noproíiga, es bien que vaya 
enlazando las premiílas, 
y uniendo lascircunítancias. 

Tú Amintas, mejor que todos 
fabes, que dexó encargada 
mi padre el Rey á tu ciencia 
e! logro de mi crianza: 
y que amante en ios primeros 
ardimientos de mi infancia 
de la beldad de Ariclea, 
feliz Princefa de A cava, 
viví ,pues ya declarado 
galán en fu Corte, daioa 
ai templo de fu deíden 
encada fuípiro una ara- 
Compitióme efta fortuna 
Lidero , decuyas amias 
continuas \a repetida 


porfía pudo enojarla 
tanco /quede! cafa miento 
ala platica empezada 
cerraíTeel oido , aunque 
de algunasde fus criadas 
fupe noeílár tan mal pueda 
con el!a,como peniaba, 
de mi amante competencia 
la cuerda defeonfianza: 
de elle enojo, aunque conmigo 
no hablalTe can cara á cara, 
refulcó el quede fu Rey no 
faUeíTemoScon doscaufas 
tan ditlintaSjComo fer 
Lidoro el que la irritaba, 
y yo (av de müjclque el perderla 
padecí fin enojarla: 

Ha injerida ley de la necia 

razón de eftado , que trata, 
aunque la halle en la inocencia, 
cafligar la femejanza! 
y', ó necia también de amor 
julticia ,en cuya balanza 
fe.de fpide al que merece, 
por defterrar al que canfa! 

Ya veo, Amintas, que oyendo 
quanto con Lidoro ayrada 
quedó mi pafsion, perdiendo 
galardón, corona, y dama. 

Dirás, que no es quien me mueve 
á ella guerra, la afedada 
ambicion de ganar nombre, 
fino aquella antigua rabia-, 
que a iras rebienta, por mas 
que á cancelas fe disfraza; 
y dirásbicn ,puesá mi 
qué me va en que celebrada 
Thcbas,por fus muros fuerte 
fea inexpugnable Pfaza, 
debiendo mas fu detenía 
á la voz que los encanta, 


4 Amay es fjber vencer, y 

que ala regular, aftuta 
guarnición fortificada 
de baftiones , y corcinas, 
valuarces , y contraescarpas, 
para que empeñado en fer 
{yo quien con valor, binaría, 
la entre á fangre , y fuego , arrief- 
el crédito de mis armas, (gue 
5? endome ( ay de mi I } no menos 
que ser, honor, vida, y alma, 
en que fe viflan mis zelos 
'del color de mis venganzas; 
y mas li al primer dolor 
pace mipefar que añada 
el de que Lidoro, (ay cride!; 
'pjoíiguiendo en las inftancias 
defu amor ; y yo, ignorando 
’cl golpe, hafla que me mata* 
teonfiguieíTe de Ariclea 
la pretendida palabra, 

!que de una filaba de ayre 
formo una oración de llamas; 
digolo, porque alcanzado 
y á el si , de que de fu blanca 
anano eflrecharia el nudo 
en dos coronas dos palmas: 
a Licaon,gran General 
de fus h melles ,embió a Acaya 
por ella con la mas gente, 
que fin que le hicieíle falta 
al rechazo de mis Tropas, 
deftacó de fus efquadras. 

Üc^on, pues, que ignorante 
■fca-eftado de la bizaira 
acción de efperar Lidoro 
mi orgullo en campaña rafa, 
porque no -digan qu e íiempre 
/.defde los muros aguarda, 
y i gngrante.de ia rota 
de í acampo , en cuya infaufta 
¿eitrpzádít muchedumbre - 


el Arte conird el Poder, 

aun efta caliente elnacar» 

Qu e oy con Ariclea liega 
a I bebas por una carta, 
de quien confidente mió 
a uno firve , a erro acompaña, 
(upe ayer , á que fe añade 
la voz, de quanto ¡orzada,, 
folo por ia conveniencia 
de fus vaiTailos ,te cafa: 
con que viendo por un laio 
la colera, no olvidada 
de misprimetos rencores, 
a quien firve la defgracia 
de perder Dama, y Corona; 
y por otro las dos caulas 
de fa'oer que no me olvida, 
y ver que ay poder quearraílra 
fu elección contra fu arbitrio, 
atenta á todo mi faña, 
defpues de vencer las fuerzas 
de Lidoro en la campaña, 
quiere ver fi la cautela 
ayuda á la confianza. 

Elle bofque,queá ia villa 
de Thebas es atalaya 
verde del campo, esla fenda 
por donde Licaon pafía 
con Ariclea , y en cuya 
frondoíidad embofeada 
mi gente , hade deshacer 
el comboy conque ia guarda, 
no diga el mundo, dexando 
á parce la círcunflancia 
de fer dama pretendida, 
que yo violenté las damas: 
Deque me fervia Ana intas 
el que vencedor decanta 
preiumida bizarría, 
vanagloriofa jadancía, 
con lalangre de fus hijos 
haga f^cund^ íii patria* 


de Ven Antonio Z>¿mcra, 


lí perdiere en Ariclea 

cí noble laurel de! alma; 
yo no quiero en fea del logra 
¿e mi fineza obligarla 
a que pague la fineza: 
lo que q uiero, es, que fe valga 
de fu arbitrio la hermoíura, 
pues con efta acción feefmalca 
mas mi triunfo ,puts ya elmun- 
fabeenfu antigua alabanza, (do 
que firvieñdo a una belleza 
fe hace mayor un Monarca. 

CeiTe $1 alcance, Lidoro, 
reccbrefeThebas,abra 
fus fíete puercas, admita 
fu fuga , abrigue fu infamia, 
pare el triunfo, pierda el dia; 
y en fin, arriefgue la hazaña, 
como Ariclea, divino 
aliento de mlefperanza, 
no premie violenta, afedo,' 
que defprecia voluntaria, 
pafiando á fer en el nuevo» 
empeño de amor::: 

Tocan un clarín. 

Amínt. Aguarda, 
que ede clarin es la feña 
de que tomando la entrada 
delbofque viene fu gente. 
titnr.urios. Monta, monta. 

Otro*. Abanza , abanza. 

A>7. Y a ella voz feña es de que* 
obíervandola orden dada, 
toman ios nueñros las bridas 
para ocupar las corazas. 

Solé Soldad. Señor, que cíperas,eldia 
que la Ínter preíla lograda 
tan de parte de tu afecto 
t\ nado ella? 

Ale. Bien reparas. 
td»int. Ea, feñor, a peupar 


los alientos de la fama; 

ZV'rV. Soleados, como Ariclea 
en mi poder quede, nada 
ay que me afuíle. 

Den:, Lica. Pues veo 
que la gente, que recata 
el bofque.fegun lasfeaas,' 
es de lasTropascontrarias; 
haced aleo, y defmontados, 
pues no pueden con las rama i 
manejarte los bridones, 
veamos que defignios craygin^ 
pues mejor fortalecidos 
podremos romperlos. 

Dentro. Arma 

Nica». A ellos, Phcnicios ; y pues 
fe valen de la ventaja 
de troncos , légamo , y brozsfij 
Tccan dentro. 

donde las Tropas montadas 
©brar nopueden, cambien 
dexad las bridas , y arda 
el Bofque a incendios , alvcr¿ 
que dentro de ellos 1c acaca, 
efpada en mano mi enojo. 
jim\. Dices bien, óbrela íaña 
fin eftorvos. 

Ule. Cierra , embiftei 
Dent. Arma , guerra. 

Dcnt. Lica. Ataja , atajan 
’Vnot.'Viva, Thcbas. 

O/Tíí.Sidón viva. 

Todos. Guerra ,arma: 

yanfe facando las efpada i , y dandoft 
la batalla , y Jale Licaon folo. 

Lica. Suerte ayrada; 

favorece á quien en manoi 
de la craydora inconftancia 
Si.S SU rueda , tiene pueílos 

Ai 


Aniét ts f*hsr vencer ,y el Arte contr.i el Poder. 
fatua ,y honor, pueslafama. 


y el honor me ira porra , el que 
vea Lidoro , que íi encarga 
elfeguro de Aticlea 
á los filos de mi efpada, 
con ella triunfante en Thebas 
entro ,por mas queindignada 
ia colera de Fenicia 
te oponga ,ó nunca penfára, 
al ver diftantes fus Tropas, 

Ter efcolra ,que aguardaba 
en el Bofque mi venida, 
puesafsino aventurara 
fu vida, y mi vida! 

Sale na So Id a do, 

Sold, Como, 

fuerte Licaon , te tardas 
en falvar ,como pudieres, 
cu perfona de la infaufta 
fuerte , en que puerto tu campo, 
le rompe , ó le desbarata 
el primerchoquei 
iíf.Sin que 

Arielea aííegurada 
quede ,hc debolverme? 

’Sold. Si: 

pues fi m te pierdes , ftlca 
en ti elrecuri'o , de que 
puedasbolver á cobrarla 
con la gente , que de Thebas 
podrás facar. 

Dentro. Arma, arma. 

Demr.ur.os Vidoria por Nicanor. 
£«/¿.tnque te detienes i Salva 
la vida. 

%tc. Para bol ver 

á perderla, he de guardarla, 
llevándole cita noticia 
á Lidoro. 


Van fe por un lado , y por el otro f a ¡ t 

JSiCAnor figHttndo a Arielea , e¡us Ulá r ¿ 
de campana con l a efpada tn 
la mano. 

Kicart. Soberana 

Palas , y Venus del bofque; 
puesyáVenus , y ya Palas, 
lo que macas , enamoras, 
y lo que enamoras, matas. 
Deten eldefnudo acero, 
que inútilmente fe arma 
contra mi , pues rendir quieres, 
lo quede rendir acabas. 

Arle. Valiente Joven : mas Cielos, 
que miro! 

Me. De qué teeftranas? 

Ari. De verte aqui ; pero como 
ociofamente fe para 
mi enojo : Thebanos, muera 
quien intentare: : 

Nic. Repara, 

que aunque mandes caftígar 
á quien te firve , y te ama, 
no logras lo que escarmientas, 
fiendo favor lo que mandas; 
y pues en fuga tu gente, 
beliifsima Beldad , baxa 
el monte ,y en el que efpira 
va tropezand o el que eícapa, 
reduce el bruñido eftoque 
á los ocios de la bayna, 
y cóbrate en lo que alientas,' 
del furor con que te canias. 

Ari. Si algo en cu galantería 
lograr puede mi defgracia, 
fea , el que efeapar con ellos 
pueda. 

Salen Amintas , y 5sldád 3í ‘ 

Sold. El es. 

Ami, Dame las plantas. 

tú 
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en albricíasele que va 
bueíta Licaon la cipa Ida, 
de The'oas fe ampara , huyendo 
por lae fragofa maraña 
del Bofque. 

A’;V. Y los brazos tü 
recibe cambien en paga 
de loque á cu aliento debo; 
puesledebo el que, cobrada, 
Ariclca , vencedor 
me aclame otra vez. 

Axi. Si balda 
para canta irreverencia, 
por defeuido una ignorancia, 
fcalo el no conoceros, 

Señera , y el que deshaga, 
conocido el yerro , el yerro. 

Jrt. V aliente Fenicio , alza 
del lucio ; y pues ignorante, 
ó Nicanoro , fe halla 
íni admiración de tu intento; 
rómpela voz, y defaca 
miduda. 

Adr.Si haré ;pucsquc 
vueílra Alteza me lo manda: 
íiendo mi fatisfaccion 
tan en publico , que no aya, 
quien fabiendo los motivos, 
ignore las circunftancias. 

Ari.S i él medexairlibre^oy muero; 
pero encubramos , conílancia, 
e¡ güito de faber , que 
efte acafo me embaraza 
fer efpcfade Lidoro. 

Si fe va , hai de mi efperanza! 

A m¡. Qué intentará ; pero preílo 
faldré ce mi duda. 

Ari. Anfias, (ros 

piedad, que ando entre dos vien- 
te amor , y defeonfianza. 

Si*. Dirá vueílra Alteza , viendo. 


( el di a que en Tliebas entra, 
donde vencedor me encuentra) 
que encanto marcial eílraendo 
corto áfu camino el paíTo, 
rom oo áfu coraboy la gente, 1 
que á ¿fpaldasdei accidcnce, 
hago prenda del acaío, 
y ladrón de otra ventura, 
fbragidamentc ciego, 
fin los retenes del ruego, 
pongo lirio á la hermofura. 

M as diré yo , quan diílancc 
eílá en mi impulfo primero 
la atención de Cavatlero, 
de la ceguedad de amanee: 
quien á vueílro lado elluvo; 
defde que Lidoro embió 
á cracar la boda , vio 
•quanca repugnancia huvo 
en vos, y que foío atenea 
al bien común del Hilado, 
haviais cedido , y mezclado 
lo afable en lo defeontenta. 

Ello fupe , y viendo quanco 
defayrado ella , quien ama, 
enconfencir, que a fu Dama 
aya quien precife , en canco, 
que á fus huelles acomeco, 
que fus murallas embiílo, 
vine , donde ya ha veis villo 
de aquella caufa el efe do; 
y pues yá una vez ellais 
conmigo , y fin él , Señora; 
con mas acendón aora, 
os fuplico ,que meoygais: 
que yo amince defgraciado; 
pierda Dientan oporcuno, 
vaya ,que no es todo uno, 
fer digno , ó enamorado; 
que el que es mi competidor 
le logre , vaya cambien, 

A 4 


g Anut es faber 'vencer, y 

que quien me'da a mi el defden, 
puede darle á él el favor: 
masque por confejo injuño, 
y reíoiucion aeena, 
le aya de mandar mi pena, 
y violentar vueftro güito, 
efto no , pues qué diria 
clamor en íu paleftra , 
deque no ay elección vueílra, 
kaviendo venganza mia. 

¡Qup la miíma Dama dé 
¿ra, y premio, bien eftá; 
manque fea otro el que da 
premio , y ira, efto no, que 
yaque fienra la violencia 
de un bello defden fangriento, 
per confuelo del tormento 
ir e ha de quedar la obediencia: 
mas puestambien puede fer 
que efté yo mal informado, 
tequele á vueñro cuidado 
‘elegir, y rcfolver: 
ii violenta de Lidoro 
al poder vais perfuadida 
a que es declarar la herida 
enfermedad deldecoro, 
perded el miedo, y creed 
que quien efto hizo por vos, 
ce él, y el mundo por losdos 
os defenderá , á merced 
íolo de ferviros,íiendo 
mi mocho el ver, que quando 
ay quien os encuentre amando, 
üo haveis de vivir íintiendo: 
scasii afable, (i guftofa 
(perdonad el que no acierte 
■a pronunciar bien mi muerte.) 
fcamípais á fer fu efpofa, 
el primero feré,que 
¿e mi gente acompañado, 
i h£DX>.snQ mucre al ) 


el Articánifa el Poder. 
llevándoos conmigo, dé 
•vifta al campo de Lidoro? 
y en él, neciamente cuerdo, 
os entregaré, aunque os pierdo; 
os perderé, aunque os adoro: 
aquellos fon que miráis, 
íi os partís, los bien diípueftcs 
muros de Thcbas, y eños 
fon mis Reales, íi os quedáis; 
de él contra él defenderé 
vueílra razón, íilehuisi 
y á él, contra mi ,fi elegís 
fu cetro, os entregaré; 
y no el mirar de mi gente 
el peder os acobarde, 
pues fin que refpuefta aguarde* 
afsique os ponga en la frente 
el laurel , vereis que huyo 
de fu ira, y vueftro defvio, 
que íiendo fuyo,era mió, 
mas no fiendo, vueftro , y fu yo.’ 

[Aric. A dos razones movida, 
con doscaufas obligada, 
íi eftoyccnla unaayradaj 
deocraeftoy agradecida; 
y aísi, con la brevedad 
que el firio permite, intento 
que hable el agradecimiento 
con dos voces; efcuchad: 
que erradamente informado, 
ayais, necio, pretendido 
hacerme creer que efto hafido 
atención , y no cuidado, 
no difeurro , que no quiero, 
q ue obrando lo generofo 
me defayre lopiadofo 
el roftro délo fevero; 
y sfsi , dexando á una parte 
efte juyeio, y el error 
de hacer en pley to s de amor 

Fifcal,y Abogadq aMartc, ^ 
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¿orco debo ; os agradezco 
la atención de defender 
la caufa de una muger, 
pues como muger merezco 3 
que á. poner en libertad 
fu violentada elección, 

¿efnuda de la pafsion, 

fe empeñe la voluntad; 

y como debo, también 

osculpo el haver creido; 

que á uninfenfible delcuido¿ 

aun abfoluto defdén, 

pudo aquel ruego rendir, 

ni efte obfequio merecer 

aun aquel condeicender 

de ir fe , dexando fer v ir; 

y afsi,finrefolver yo 

íi eftime , ó no vueftro empeño* 

y fin declarar rni ceño 

fivoy con mi güito, b no; 

a la propueíia, deque 

con vos me quede, óconvoS 

parta z Thebas, entredós 

dudas csreíponderé, 

que yo folo sé ,que aqui 

me conduxoLicaon, 

con la marcial prevención^ 

que Lidoro embió ;y afsi, 

pues vencedor de fu gente, 

cy triunfante os llego á ver, 

mirad lo que haveis de hacer, 

que á mi en can nuevo accidente 

laocr me teca en rigor, 

folo,quc por julio fuero 

cita fiempre el pridonero 

á adbitrio del vencedor. 

Ha decoro , quan injufto 
es tu poder ,pues violento.* 
por honeítar el intento, 
fafcesdií uadir elguftol 
Hí, hilo es querer , que el valor a 


aunque malogre Ta bicnj 
haga lo mejor cambien. 

Ari. Y qual fer alo mejor? 

A7r. Embiaros , donde Lidotpl 
goce lo que yo perdí. 

'Añ. Yo idamente de mi 
se» • • • 

A T »V. Que fabeis? 

-¿H. Que os adoro: Aparté: 

iba á decir , que no tengo . ; á oi 
mas acción ,que obedecer. 

A He. Pues yo tampoco tener 
puedo, li á encontraros vengo 
tan de parce de mi muerte, 
mas acción , que morir. 

díri. Pues, 
qué refolveis? 

Uic. Si ellees 

el decreto de mi fuerte, 
eflo reíuelvo :haz al punto» 
Amincas , que en marcha pueíte? 
el Exercito, fi en ello 
firvo á Ariclea , (difunto 
me tiene el dolor) íc vaya 
acercando á Thebas, donde 
(que mal mipefar feefcondej 
de paz llamando , aunque aya 
de fencirlo mi ira , llegue 
libre en términos de preña 
mi feñora la Princefa, 
que aunque en fu hermofuraen-J 
la mayor felicidad, (tregüe 

á que mi amor afpird, 
primero foy yo ,que yo. 

Arni. Voy áfervirce. 

-¿ri.Efperad, 

y ved v os , que como dixej 
eftando en vueftro poder, 
oscengo de obedecer. 

A ’ír. No obedece , quien elige.' 

Ar¡, ávueika enemigó 

úi 
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da eibien >fois( ludo cruel i ) 
Nc. Sino queréis ir con él, 
pedéis quedarosconmigo. 

Ari. Si hiciera , a no reparar, 
qué podrá el mundo decir, 
que me he venido á vivir 
con quien me ha f abido amar. 
Nic. Ello es gana de partiros. 

Ari. Ellotro anfia de premiaros. 
Nc. Si eftais tan en los reparos, 
como no veis mis fufpiros* 

Ari. Yo, el laurel bufeo á mifama. 
2SiU. Yo, el aplaulo á mi decoro 
Ami. Yo, aunque del amor ignoro, 
Cifne del tiempo la llama, 
medio daré éntrelos dos, 
que irfe , ni partirle fea. 

Ilumine amor cu idea. 

A ic. Dilema qué efperas,hay Dios! 
A mi EííeTemplo Soberano 
de T erris , que fuera eftá 
de Thebas , aunque fe da 
confus murrallasla mano 
por la parredel Jardín, 
pues dueño de la campaña 
oy eres .podrá cu faña 
tomar , no yá íolo a fín 
de quitar á nueílra gente 
padraíiro can importante, 
quanco porque acento amante 
.( íi Ariclea lo confíente) 
en él puedas feñalar 
á fu belicofo aliento 
generofo alojamiento: 
con queíi una vez a eítár 
llegare en la Sacra Efphera 
de las Ninfas , enere canco, 
que dura el Marcial efpanco, 
r¿i libre, ni prifíonera, 
durará en fu habitación, 
fia el reparo, de que 


contigo en el campo efté. 

Nc. Aunque advierto tu razón, 

C ú CuO. » • • * 

Ari. Nada ay que temer, 
pues nadie culpara en mi, 
que deÍQC liando , elegí. 

Nic. Como dices ,fe hade hacer; 
y afsi , mudado el ruteara, 
toca á marchar ; y pues mal 
de la derrota campal, 
cobrado eítarálu aliento; 
el Tempio.de Temís fea 
habitación generofa 
de mejor Deidad hermofa. 

Ari. Qué prefto á lo que defea 
fe rinde el alma. Haí amor 1 

Mf.Si tanca dicha configo, 
yá no temo á mi enemigo. 

Ami.h. marchar toca , T ajnbor. 

A 7 ir. ti b ilion de General 
eftees , que á vu cíteos pies veis. 

Ari. El que vos no le mandéis, 
noseílaráá entrambos mal. 

Nic. Yá cuidáis de mi visoria? 

Ari. Soy muy noble prifíonera, 
y que vencicíTeis quí fiera. 

Nc. Yá para mi no ay masgloria. 

Ami. Oy de mi aliento, feñor, 
veras la colera altiva. 

Nc. Decid, Ariclea viva, 

ArU. Decid, vi va Nicanor.' 

Vanfe al fs% de cascas ] J trompetas } 
f alen P rotogenes , gxlan , j Libio 
criado , cantando fe dentro la 
primer copla. 

Aditftc. Puesnumende la juftici-fi 
foberana Themis , eres, 
piedad , divina Theinis, ( 
qué ínjuftaaientefe empiea 
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el favor en quien ce ofende; 
piedad , ai vina Themis. 
froto*. Que voces , Libio, fon las 
que acradivas, dulcemente 
mezclan laítimas,que alearan 

con dulzuras que entriñecen? * 

\jb. Como íiempre divertido 
en fusefiudios ce tiene 
la pintura ,enquienhasf¡Jo 
el competidor de Apel es, 
en eife apartado quarto * 
del templo , donde previenes 
hacer la obra del retrato 
deThemis , (con que pretende 
Lidoro hacer competencia 
al que hizo de Juno Zeufc) 
no admiro el que de los hy nanos 
la voz eftrañes,pues íiempre 
en ¿1 encerrado, al templo 
fuelesfalirraras veces. 

Frtt. Es verdad, que la piptura 
toda la atención me debe 
. deíde mi primera edad; 

Y es verdad cambien, que defde 

que por orden de Lidoro, 
y paraobfequiode The mis, 
á hacer el retrato vine, 
foio un día á losfo¡emnes 
Sacrificios de la Diofa 
afsifti ; ojalá, que fuelle 
todo mi retiro eftudio, 
toda mi quietud deieyce, 
y toda mi atención ociol 
Pues que cenemos , ay duende 
de amor , que á cus deí engaños 
todas las monedastrueque, 
bolviendo en carbón de afanes 
el oro de losplaceres? 
que negocio i vamosclaros. 

* Tat - No me acuerdes,no meacuer- 
. que uebtlenha her mola, (des. 
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ninfa del templo, la ardiente 
nevada cifra me y cía , 
diáfano bolean me enciende; 

L ib. Pues digo, ay mas que pedir 
alafia , y decir adrede. 

Con UMufic. Piedad, divina Themis 
qué i n juila menee fe emplea 
el favor en quien te ofende; 
piedad, divina Theinis. 

Vrat. Ya que oráculo cafual 
la Muíica fuavemente 
me avifa, que las piedades 
debilitan los defaenes, 
á mi primer duda vamos.' 

L\b. En pocas razones puedes 
faberlo ,íi yo que á codo 
el cafo eftuve prefente, 
te dixcíTe que Lidoro, 
desbaratado del fuerte 
impulfo de Nicanor, 
tu Principe, fe guarece 
de las murallas de Tnebasi 
y porque no quiere, que entre 
ei zeio en ellas, finque 
antes cien votivas refes 
facrifi que á Themis , para 
que fu inclinación fe temple; 
cercado de dosmii Ninfas, 
fceílá en dimes, y diretes 
con fu Diofa; y fino ,eicucha, 
verás, como a decir bueive:: 

Pues numen de la juíticia:: 

Dent.Lie. T ened lavoz,y no alterne 
hymnos a injufta Deidad, 
Ninfas , el encanto aleve 
de vueílro acento. 

Lib. Por Dios, 

que crae rn a 't rccad o efle. 

Dent.Lid.Loi voz es de Licaon; 
y anees que al grao templo llegue; 
atojemos^ poioteps. 


por- 


lt 4-núV es [ihtr yenav 
poique no en iu oprobio entre 
diciendo:: 

Pr t. Aquite retira, 
pues ázia nofocros vienen 
ambos acafos. 

r Sale per «« lado Licaon , y per el erre 
/ Videro , Citóme , Selemfa , Guita, 
Voris , pfcnfas ,y Soldados, 

r fÁ£, No en vanos ^ (fen; 

humos, que en Cu eftatua incien- 
Ñ infas de Themis,eL ay re, 
vagas ofrendascongele. 

'¿tlen. Deten el oílado labio,. 
Licaon. 

¡Líder. Como, irreverente, 1 
a nueftra Diofa el debido 
fagrado refpeto pierdes? 
yftltn. Tú , el que mas acento eras 
á fu cuíco, haces que mezcle 
facrilega inobediencia 
lo rendido, y lo rebelde? 
tic .Si, yofoy ; y porque nada; 
Lidoro, dudes al verme; 
Licaon , a quien fiarte 
laemprefladeque vinieíTc 
¡Ariclea á coronarfe 
contigo aThebas,( ha, pefe 
al hado indignado I ) foy, 
y quien finfaber , que huviertes 
ialido de ius murallas, 
cfperando frente á frente, 
vencer del Phenicio campo 
las fiecnpre triunfantes hueftes, 
por la defviada fenda 
de efee bofque, que guarnece 
al templo, fiendo fu bulto 
isla blanca en golfo verde, 

¿ introducirle venia 
OH Th¿oqs; mas como tiení 
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T ribunal a parte eíía 
vana Deidad de las gentes, 
difpuio ayrada, que en el, 
art altados de repente 
de Nicanor, que en zelada 
encubierta me acomete, 
defunidos les infantes, 
defmandados los ginetes, 
y en fin, puerto en fuga eleuerpd 
de comboyes, y retenes, 
de mi triunfarte , obligando 
á mi denuedo á bolverfe 
fin Ariclea , que en manos 
queda:: 

Lid. £1 acento fufpcnde, 
traidor Thebano, cobarde; 
y pues fin miefpofa. vienes, 
dcxandola en el poder 
de mi enemigo dos veces, 
pues la ofende en adorarla; 
muere á mis manos; 

Empuña la efpaia,} le detiene Stlenijé', 

Seltn. Detente, 
feñor, 

Dor. Suf pende el impulfo: 

Lid. Til, traydor,la culpa tienes, 1 
pucstu temor:: 

Lie. No me injuries 

tanto, que adecirme fuerces:: 
Lid. Qué has de decir? 

Lie. Que no es mucho, 

que me venza quien te vence; 
Lib, Bien arguye, pues arguye 
áforciori. 

Pret, Calla. 

Ltb . Y teme 

fe ce olvido , porque tengo 
un miedo corno unas nueces; 
Lie. Y pues deThemis esfolo 
U c u Ipa , pues favorece 
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¿quienes ofende , á ti, y ¿ ella, 
elciia q 'jo diferente 
Deidad adora, á eliafola 
te quexa , fin que ci Solemne 
facrificio que ia hacías, 
profigas , que yo, íi quieres 
ver, que no fue eiremor quien 
iin ella aThebas me buelve, 
al golfo de fus cfquadras, 
me arrojare, donde enmiende 
e! oprobio de mi vida, 
ver, como bufeo mi muerte. 

fe , r iras ti los Soldados * 

¿¿¿.Tris el Cleonte te arroja, 
y en eda Camara.fuerte 
del Torreóndel Templo ,para 
que fu prisión le efear miente, 
le adegura. 

Itme. P u e s 1 o mane] a 
Licíoro, fuerza es prenderle, 
aunque tni. aariílad lo lienta .V^af. 

A mi, Cielos, mefucede 
ede agravio l Nicanor 
triunfa de misakiveccs, 

V no folo ( ay de mi trille ! y 
triunfa , lino que envilece 
k vida, que me perdona, 
quitándome quien la aliente! 
yo íin.Ariclea, y viv,o? 

'‘^Eljufto dolor fudpende, 
,/cñor. 

7 ^- EfTo me aconfejas? 

'*"• Qué quieres que te aconfeje 
, ei * tanto malh 

Que elayrado 
a tnantc bolean rebientc 
Qe l pecho ; y mientras en llamas 
para que abraíle ,{e vierte. 


Dcnt . Guerra , |ueíra; 

Lid. Qué ruido elle? 

Sale Cleorte. Aun mas fuerte 
es el mal, que imaginaba, 
pues apenas á ponerce 
en feguro á Licaon, 

( a quien llevan ya obedientes 
a la Tórrelos demas) . x 

partí rquandovi por dTe 
frondolo Bofque , irfaliendo 
formad as haces, que vienen A 
a punco de guerra , y marchan;? 
poniendo , fi es que no mienten, 
lasfeñas, fitio á elle Templo. 

Lid. Perdida Ariclea , intente 
perder la vida. i 

Sele. Repara'.: 

Lid. Qué ay q ue reparar. 

Dor. Advierte:: 

Lid. Quéay que advertir; 

Cint. Mira: : 

Lid. Ya fgutí 

jdo ay que mirar, aunque arritd# 
el templo de mi Deidad. 

Cleort. Mejor ferá,que leefpere§' 
en los muros 

Lid. Toca alarma; 

y vosotros , fin que ceden 
los hymnos , el lacro ceño 
aplacad deTemís. 

Sele. Suene 

ai viento el metal heridoj 
embiíle , rompe , acomete,’ 
que yo , cuyo altivo aliento 
femenil pecho defmiente, 
te acompañaré. 

Lid. El enojo, 
divina Deidad ,fuí*pende, 
q ue fi llegas cu á rendirle 
ferá premiarle el vencerle. 
Jaepuaos , oy deLidoro 
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hace el amor ,qu? fearrcd 
la vida, i macar muriendo: 


que es mi Principe? 
que entre ambos 


toca a cmbeUir. 

Véníe por t*n lado Lldiro , y por otro 

Pret. N uevamencc 

me enamora al verla unir 
ira , y beldad. 

Z,i£. Esate^ te 

. de lo hermofo ] o irritado. 

Stic. Nofotras , ó N i rifas , entre 
el Marcial ruido, mezclemos 
el blando h, lago del íiempre 
celigiofo culto ,para 
que quando diciendo lleguen! 

Den A'íV.Yo el primero he defer,quc 
triunfando del hado , enere 
de Temis al facro templo. 

Sele. Repitiendo nos encuentren: 

Si numen de la jufiiciá , &¿c2 

pro. Quien vio can dosenconcradas 
claufulas, Cielos, comocfte 
alhago , y aquel horror ; 
mas queme admiro , íl tienen 
la vecindad de los Cultos, 
la manfion de los placeres: 
que liare? 

Lib. Ello preguntas? 

Pr?t. Si. 

Lib. Un hombre , como tu , puede 
dudar á vida del riefgo» 
entrarle en el riefgo. 

Pros. Si elle 

fuera el reparo ,bien dices; 
mas como Calvar pretendes 
el que haviendo de tomar, 
tiendo de i idoro huefped, 
las armas en favor Cuyo , 
contra Nicanor pel.ee. 


y puesbafta; 

neutral me 

moedre, 
á [as N infas no perdamos 
de vida , por íi pudieiTe 
eílorvarfu riesgo. 

Lib. A lindo 

tiempo lo reparas , buelve 
la vida al campo por efta 
ventana , que el dia quiere 
ponerme can á los oios, 
y veras dos diferentes 
acciones ,pues de Lidero 
desbaratadas Sashueftes, 
cnTiiebasfe entra, diciendo: 
Dmt.Lid. Amparémonosdel fueres 
tesón de losmuros , ya 
que en ninguna parte tiene 
recurfo el valor. 

Lib. A tiempo 

querotoel inconveniente 
de Cu defenfa ,enel templo 
entra Nicanor, de Cueree, 
que acobardadas las Ninfas, 
de él vienen huyendo. 

Trot. Al verme 

enere amor , y obligación, 
no se que refuelva. 

Lib. Vftedes 

me lean teftigos , de que 
aprendiz ,ó mequetrefe 
de e de Pintor, folo aqui 
me coca , lo que me dieren 
de barato. 

Salen huyendo las linfas de tdicAetfy 
Ariclea , Jmintas^y Soldados. 

Luc. Por qué afsi, 

herraofas Ninfas, de Temis, 

huís, de quien no del templo 
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profanad {agrado albergue. 
iri. Tenedla planta. 

¡hr. Es en vano 
querer , ya que fe defprecie 
ala Diola, que leamos 
teftigosirreverences 

de fu agravio. 

Ari. Nodelfuílo 
ei horror os enagene 
tanto tarazón , que higais 
ala piedad delinquence, 

¡de. Callare , hafta faber de ellos 
fu intento, porque rediente 
de una vez todo el enojo. 

::¡c. Y pues mis iras corceles:: 
pero q ué miro ! cu aqui 
Protogenes? 

?rc. Si merece 
mi labio tu planta , luego 
fabrás lo. demás.. 

Si c > No al verte, 
d primer de ignio tuerza; 
í pues mis iras córteles, 
afsi decía , bfagradas 
Ninfas , folamente emprenden, 
que fea el laurel délos hombres, 
la atención de las mugeres, 
lo quede vofotras íoio 
Pretendo, es, que fin perderfe 
a vueffcre fa grado clauftro 
d decoro .que fe debe, 
viváis. como hafta aquí , fin 
que ninguna de mis gentes 
vpeftra conveniencia fruftre, 
d vueftra quiecud altere, 

'ola á fin de que en el noble 
j’etiro de fus paredes 
la herraolurade Ariclea 
153 a -S dignamente fe hofpede. 

Pues co ¡x o ella en fu recinto 
quede. 


que en el Campo, ya que oy 
a poner fitio fe esfuerze 
mi valor á Thebas , nada 
havrá , que en paga no intente 
de vueftr o aféelo , la noble 
atención , que os le merece; 
que refpondeis* 

Tedas. Como á tan 
piadofa propuefta puede 
negarfe ninguna. 

Ari. En mi 

cendreis,quien piadofa ospremiei 

Tedas. Acusplancas. 

Selt Como ,inj’uftas, 

traydoras Ninfas , aleves? 
á la Deidad , y la Patria, 
por el temor folamente 
de fu poder , atan vIL 
baxo partido fe vence 
c! nunca humillado orgullo 
mió ; y pues tuve pendiente 
hafta aqui el dífeurfo , aora 
á codas culpando ,empieze - 
á correr la laña , fin 
que infame temor la enfrene; 
y pues cada una por si 
mirará lo que reine! ve, 
lo que yo por mi refpondo; : 
folo es , que míe nce,que míen tej 
quien pudo penfar ,que Ninfa 
que una vez , y cantas vezes 
a remis firvid ,á ninguna 
humana beldad fájete 
lacerviz , aunque laagoviea 
las coleras de la fuerce. 

Ninfas , que al divino apfaufp 
de Sacra Deidad Celefte 
fe dedicaron , ha vían 
de fujecarle indecentes, 
a vivir envilecidas, 

pudiendo morir rebeldes? 

que 


Jmo.r es fabjr Vencer, 

que espenfarlo ,quando mas 
ejecutarlo , aunque ardiente 
llovido CFppéi de rayos, 
rizado vulgo de Sierpes, 
paraatoligar el alma, 
o qu en i a líen , o tnordieíTen; 
y afsi , pues mi parecer, 

J^infas de Tennis, eseftc, 

Icumpla conmigo, y con ella 
retirada para ftempre 
al coro de mi retiro, 
donde, fi acato pudieílen 
llegarías voces, el anda 
las abraíTe, antes que lleguen. 
¡Nicanor triunfe, Ariclea 
viva, Lidoro fe arriefgue, 
«Thebas gima, Temis muera; 
y piérdale , finalmente, 
el honor, corno no digan 
queSeienifalc pierde. r*(e. 
jtfc.O ye, efpera, cfcucha, aguarda. 
str. Que ay queoyga,ni que efpere, 
efcuche,ni aguarde , eldia 
que bárbaramente quiere 
provocar ae mis venganzas 
las iras? 

frot. O quanto íiente 
mi amor fu defpecho! 

LV>- fichóla 

la Ninfiüa macafietc. 
jN'iV . Vofocras,que mi piedad 
perfuaiis mas cuerdamente, 
que reipondeis? 

Tocuv. Que en el Templo 
férvida de todas quede 
Aric’ea. pues vivir 
queremos. 

Slc. Ojanco agradecen 
vuciho cariño mis aniras 
dirá d tiempo ;y pues y a. ti 
divina enibiüiaáei Sel,. 
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Alcázar que hacer Oriente, 
a iluminarle te queda, 
mientras á tirar empiece 
la linea de los ataques 
el esfuerzo , que promete, 
íitiando a T hebas, hacerla 
alfombra tuya. 

Arle. Quien debe (quio, 

tanto obfequio a vueftro obfc- 
precito lera, que mueftre 
ei julio agradecimiento, 
advirtiendoos, porque ciegue 
los ojos a la malicia 
quien tanto agaííajo viere, 
que cfte es mi T emplo , y aquel 
vueftro campo. 
jSTtc. Si cíTo viene 

todo á parar en decirme, 
que esfuerza vivir aufencc 
de vos , no sc,h podre 
cumplirlo. 

Arle. Eftreilascrueks,. 

fedme alguna vez piadofas! 

Á 7 »c. Soberanos Ciclos , fedme 
alguna vez favorables! 
/Vor.Puesyá en Selenifa pierde 
fu vida el pecho, precito 
ferá, que á morirte alexe 
mi dolor , luego que acaoc 
el retrato. 

A 7 »V. Porque eftrene 

el ftti» las preeminencias 

de que á Real perfona ho. pede, 
haz que mis guardas afsiftao, 

A mineas, en los dinteles . 

del Templo , en cuyo execcicro 
mis Capitanes alcernen,^ 

como es ufo, queyo aquí, 

ÍI ala graduación te arienae, 
i fay un Soldado no mis. 

Amlet, Vetas como te obedece 
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tol lealtad. 

Vcfotras, Ninfas, 

’ pues es fuerza que os la entregue, 
j cuidad de mi vida. 

Arte. Vamos. 

ye, Vén.Protogenes . que quiere 
de ci informarfe el cariño, 
que íiempre ce tuve, de cite 
nuevo acafo de encontrarte 
enThebas, 

?rot. Obedecerte 
es mi obligación . Ay dulce 
adorado riefgo aufencel a part. 
D.T.Finíamos aora, que luego a p. 
podrá Cerque el tiempo trueque 
las fortunas. 
fwf. Bien reparas. 

Arle. Ay Nicanor! quanto teme:: 

■ ':c. Ay amor, y quanto aíluftan:: 
Arle. El pecho ios accidentes. 

(?»!>. Al corazón las mudanzas. 

Dichofo hado! 
mc. Feliz fuerte! 

guarde Dios ávueftra Alteza.’ 
Arle. El Cielo con bien os lleve. 

Vanfe . 

JORNADA SEGUNDA. 

Sale » Doris , Libio , y Prot ogenes . 

üer. Ya que de parte de codas 
las Ninfas, mis compañeras, 
afaber vengo ( puesoy, 
hacer el retrato intenta 
de Themise! no excedido 
primor de vueftra deftreza) 
adonde queréis que el lienzo 
con lo demás fe prevenga, 

.que esprecifo: dadme, ó dlcílio 

ProtogeneSjla refpuofta, 

Tím t ír t 
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que he de llevarlas, 

Prot. V ea nos, 

amante ardor, íi ay cautela,’ 
pues áe todas fe retira, 
con que á Seleniía vea. 

L Ib. En qualquiera parre, como 
de la cocina efie cerca, 
pintaré yo al temple de el - 
humo de la chimenea. 

Prot Calla, loco: 
hermofa Doris, 
decid de mi parte á ellas 
divinas beldades , que 
de elle traníito en la esfera, 

(que esentre elTemplo deTemis 
y la eftancia de la Ariclea, 
en forma de galena, 
frequencado ciauílro) efperan. 
promptos los pinceles, para 
confeguir lasevidencias; 
y porque el modo de hacer 
el retrato, que me ordenan, 
es fuerza que ignoren, otra 
Vez te ruego que me atienda 
Ceuils , á cuyo elegante, 
valiente pincel conticlla 
Igual primor naeítra antigua 
generofa competencia, 
haciendo de la divina 
Juno ( á quien Diofa veneran 
los Agrigencinos ) una 
viva copia , porque fuera 
dentro del arte primer 
pafmode naturaleza, 
difpufo , que concurriendo 
al obrador fus perfectas 
Ninfas , puuielleel pincel 
copiar de cada una de eilas 
la facción , que enfu femblanCC 
lucia con excelencia; 

¿U fuer te , que de infinitas 


i 5 A nsr er f.’.ber vencer >y 
bellezas puoleíledieftfa 
la ap'iiwiCicn ¿el citadlo 
fiaori-ar una beueza. 

M configuió fu deiignio, 
podra ailegurar ia Desda 
copia de Juno ; pues liando 
apCudida en las efcuelas 
del arce de la pintara, 
digno aplaufoesdeella mefma, 
Yoafsi , porque compitiendo 
el acierto, cambien pueda 
competir la induttria, intento, 
que de la mifma manera 
la facra copia deTemis 

. le logre ; y para que fea 
con la brevedad que pide 
(ay de mi infeliz'., miaufencia, 
no en fu informe, y en mi logro, 
belliísima Doris. pierda 
un íoloinrtante, avilando 
¿ las demás , porque vengan 
( encanto que los colores 
previene Libio ) á que pueda, 
feneciendo la pintura, 

. faíir huyendo de Thebas, 
donde misquexas fe venguen 
de ver quepierdo mis quexas. 

D.r. Detodo informada voy; 
y para lograrlo relia 
icio , que de fu retiro 
¿facilitar tu empreña 
falga Selenifa , pues 
i-i de cada una intentas 
copiar una perfección, 
q^e ella fn!tafle,eftár fuera 
el mejor tahúr ün cartas. 

V'.b. Pues en que fe para, Reyna? 
vaya, y traygdas en tanca 
que cuvdicte, paleta, 
tuoia, y mackesprevengo. 

á-Lr. \ pura que ui Yertas 


el Arte centra el Poder, 
el trabajo , difpondré 
con las demás , el que mientras 
la faccionde una retratas, 
den al viento las que quedan 
dulces voces, coníiguiendo, 
filas oyere Ariclea, 
feftejarla , y feftejarte. 

Prut. Si mis penas conocieras, 
fupieras que no están fácil 
el dívettirfe mis penas. 

Dor. Queda á Dios. 

Prot. Guárdete el Cielo. 

Dor . Cierto que quedaré buena 
fi buelvo tan que me copie 
una perfección {aquieta- Vaft: 

Llb. Dime, ya que etdamos folos, 
no es ignorancia que quieras 
defeonfiar á eftas N infas: 

Prot. Como? 

¿¿¿.Como al ver quevenza 
la nariz de una, es predio 
que fe lo riñan las cejas: 
íi los ojos de otra pintas, 
fe ha de ahorcar la melena; 
y en fin , en un mifmo juego, 
perdiendofe lastravieílas, 
han de venir á quedar 
guílofas, mas defcontentas. 

-Prar.Solo, Libio, cu ignorancia 
tan loco reparo hiciera; 
y ü no, refponde: quando 
en un rofal fe defcuella 

ía ardiente pompa de alguna 

fragante brafa fangrienra, 
aexan las demás de fer 
rolas ¿ no ; pues con la mddia 
vanidad van defplegando 
la purpura foño’imta: 
quando en el hiílriado centro 
de la concha fe congela, 
entreras demás, alguna , 
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preciofa lagrima ñera, 
las ceras deíer 
perlas ? no; pues la Venera 
queiasquaxa, las diftingus, 
pero no las diferencia: 
pues como aunque de efta admica 
lo que no admiro de aquella, 
pueden dexar defer lindas 
la. lindas, quando no dexan, 
ni de fer roías las roías, 
ni de íer perlas {asparlas. 

¡■.Viadas foíiílerias 
del antiguo, fabiocema 
de tu philofopho genio, 

¡i no me engaño, ion ellas; 
ypuesfolo obedecerte 
me toca, que te obedezca 
es juico en todo; y aísi, 
voy áfervirce. Vafe. 

bu Anda aprieíTa, 
que la hora no veo de 
que , huyendo la faña ñera 
de mi eftrella , vea ii hallo 
el contrario de mi eftrella: 
aySeleniíaí 
ilt Nic¿n. Eíperando, 

Protcgenes, que íe fuera 
Libio eftuve , fulo para 
faberñ acafo en la esfera, 
de efta galería has vilto 
roí efperanza en Ariclea, 
pues no vivo elrato,que 
eíloy viviendo fin verla. 

>r; n Aunque de fu quarco aún no 
La faiiao iialtaaora, eípei.a 
quecon brevedad conhgas 
tu defeo, pues atenta 
a '> primor de la pintura, 

Lera poísible que venga 
a divertirfe , mirando 
eomo en Va copia íe cimera 


ñeTemis mi vigilancia. 

2ST/s-. En albricias de eius nuevas, 
ñieftro Proiogenes mió, 
diera el alma, atenerla; 
y pues.: 

P ro ¿ Mira que íaliendo 
VJ n ya las Ninfas. 

$\c, Y entre ellas 
Selenifa. 

iV^Yopor eífe Ap.irt , 

aviíoce la bol viera, 

¿ no reíervarla, Tolo 
porque con dos almas fisura. 
pf¡ c . No digas que en la m anfión 
del Templo me Lias vilo. 
p r dt. Pied~a ^ ^ 

(ere, imagen del Venció. 

#;*■. Que yo, tomando divería 
fonda , vere fi en ius ojos 
puedoconfeguir,que beoa 

incendios el pecho. 

Prct. Amor 

ñirija tu planta muerta, 

y la mia; fi ya no es, 

que en otro efcollo tropieza. 

A Dios, Protogenesilhma, 
yo te ocultare, aunque vean V 
¡oS q je no miran tus rayos, 

el polvo de cuspa veías. 

Pues yi Libio alfcUUda 

(ido na l, f .1 llegado, ali.nca, 
cobarde temor amante, 
y declarando tus penas, 
logra fiquiecac 1 . a i io, 
de que faben tu fineza 
pero fi no han de premiarla, 
qe q-e fervira Caberla’ 

O nunca , Cielos 1 o nunca, 
vinielíe, donde la quieta 
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paz del alma petturoa aa, 

coda es íufto , coda es guet 
R *> 
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uda ira ,todo rigorl 

J r a r c p?r un lady , y por otro faltn Seis • 

y.ifa ¡Dstis , Clntia ,7 Lesbia. 

Seis. Toda eílrágos ,todaquexas 
eres . ótu vengativa, 
airada , injuila influencia 
de mishadosí 

Dcr. Selenita, 

el adivo dolor templa 
detutrilleza. 

Stle. Ay í que fon 

inmortales mistriílezas. 

Cint.Qub te aflige? 

£ de. h ] que faliendo 
de mi retiro ,fea fuerza 
ponerme en parte, que mire 
eíla enemiga , efla fiera, 
biueípeda beldad , fino es, 
que á mi enojo le ceníuela,. 
efperar , á ver fi algún 
fufpírc mió la quema. 

'D. r. En feneciendo la copia, 
podrásbolvecte. 

€'.fie. Di , Lesbia, 

has vifto igual condición! 

"LesbjLÍ la natural fobervia, 
def ie que nació , la tuvo. 

JDer. PuesProtogenes efpera, 
jdo le tengamos ociofo, 
y cuidaco con las Letras, 
que fe han de cantar. 

’tirs. Cada una 

lleva la futa , a que fea 
la variedad , otro nuevo 
hecnizo de la cadencia. 

-E-r. Ven tras noiotras. 

Stle. Ya , N infas, 

CS figo : dolor , paciencia,’ 
que quien raudo mi fortuna 


, 'y el Arte centra el poder. 
de favor able enadverfa, 
d efde adverfa a favorable 
la podra mudar. 

Vanfs , y fe defeubre un cav alíete C 'h 
un lienzo imprimado colores , y pínteles 
y Protogenes en cuerpo , y Libio 
junto a el. 

Lib. Qué nueva 

manía es ella , que al ver 
a las Ninfas , ceembelefa! 
hemos de pintar ,ó no? 

Prct. Dexame , Libio, que lleva 
arraftrando mi atención, 
quien fi la arraílta, la premia. 

Que trae , dixeras mejor; 
pues á eíla parte enderezan 
el curio , y paradas todas, 
una fola mente llega, 
á que de fus perfecciones 
efeojas , corno entre peras. 

Prot. Dameelpincél ; ypuesya 
la primer mancha eíla Lecha, 
con mas brevedad podré 
acabar de mi tarea 
el empeño. Hai Selenifa! apArt, 
que de cuidados me cueftasl 

Sale Cintia poco a peco , llegando derdt 
eíta Protogenes. 

Dent. cant. PaAores , fabed , quS 
quiero 

y no me atrevo a explicar, 
porque me han de hacer mata*- 2 
en fabiendo , que me muero. 

Lé^.B uena letra, 

Prot. Conmigo habla; 

pues temiendo eítoy decir, 
que sé amar , y sé morir* 
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■0 Ya la primer Ninfa entabla, 
f u pafseo mefurado. 

0¡. Ya , dieftro Pintor ,aqui 
me cienes , por íi de mi ^ 
rudieires,para el traslado 
<ic Temis, copiar facción, 
que deíempeñe ei acierto. 
hit. Bella Cintia , aunque en ti 
advierto, 

foberana perfección. 
lió, A ella adoro uní! es,ftoes,¡ 
Pintando. 

crot. La terfa , bruñida frente,' 
que al limpio criftal definiente, 
en ti he de pintar ; y pues 
viviente nieve congela 
íin el nacar déla rola, 
que cobarde , ó vergonzofe 
en tus mexillas fe yeia, 
podrá decir , que á la viftg 
del frió marmol fútil, 
tiritando ella fu Abril , 
bien como al ver, que le embiíta 
llovido en copos el ampo 
^ cantó temblando un gilguero. 
'■■¡¡t.Dstit. De los rigores de Enero, 
que perezofo sita el campo. 

La lifon ja os agradezco, 
Brctogsnes. 

C y á mi no? 

y e aqui utled , por lo que.no 
digo yo lo q ue padezco,- 
virado , que cero de mi mal 
. el premio fe lleva. 

Quien 

ai foplq de tu deídén 
vió mas elado el criftal; 
que no confieífe advertido, 

¡ ¡fue materia de tu frente 
** compufo tranfparente? 

^ -un aiíegurar rendido 


podrá , que al mirarla el Prado, 
bufeo á fu blancura apoyos. 

Can/, D:r. Y del fufto los arroyos 
• parece que fe han elado. Saliendo. 
Lib. Otra Ninfa á la Paleílra, 
viene„con planta briofa, 
á examinarfe de lie r mola 4 
Cint. Lacorcefania vueftrti 

nu r.ca olvidaré. T~ifel 

Llb . Afufón, 

y de aquella por mí fe£ 
nada rerrates. 

Pret . Por qué? 

Llb. Porque tiene prefu mpcion^ 
Prot. Doris es ; donde effcará,- 
Cielos , Selenifa? 

Llb. Llegue, 

feñora Ninfa , y entregue . . 
á examen fu roílro, ya 
que eftá en el arbictio nueílra 
ei hacerle mas feliz. 

Ptor. Bufón es el Aprendiz.' 

L\b. En elTo foy muy maeitrpj 
pero el mió , Q Diosquiereg 
rae vengará de efta afrenta. 

Prot, Con qué fuavldad violenta^ 
todo quanto mira , hiere® 
Pintando. 

Llb. Según eílo de los ojos; 

la* luces imitas? 

Prot. Sí. 

D^ri. Mucho á cu atención debu 
Prot. Son tan dulces los enojos 
del negro bolean travieílo, 
de que por mata r fe vale, 
que entre todas fobrefal.e 
fu perfección. 

L\b. Dale deeíLo. 

Prot. Pues quanao mirarles dex 3 st 
fon fus rayosfupeñores, 

. venido golfode ardores 


z Z Amar es Jaber Vencer) y 

de los rífeos de las cejas? 
bien como menos lucientes^ 
íi cambien menos efquivos. 

Cant, Cint. Ojos eran fugitivos 
de un pardo eícollodos fuentes^ 
¿Vof.Conquc á rayos celeftialeS 
baxan encendiendo fabios 
la purpura de los labios; 
bien como allá los edítales 
baxan i undofoscropeles, 
conque nievan las montañas.' 
C*nt. Cint . Humedeciendo peftañas 
de jazmines, y claveles. 

L\b. Vayafe ya fu hermofura,’ 
feora Doris ,íin enojos, 
pues dexa puertos dos ojos 
al margen de la pintura. 

Dcr. Si haré , pues y a Selenifa 
fe acerca. Vafe i 

Prot. Hai dulce rigor! 

Lib. Aora veremos , feñor¿ 
como te portas. 

Sale Sele.X^nb aprifa, 

qué apriía , Cielos, al ve£ 
cfte Pintor Eftrangero, 
fe olvidó de lofevero 
mi colera; mas íi á fer 
defde el punto que le vi^ 

ISeg© fu galante trato 
remora del llempre ingrato, 
defdén mió , por qué afsi 
me admiro , de que trocar 
fepa fu alhago traydor 
en agaíTajo el rigor, 
y en alegría elpefar] 

Lib. Muchote mira. 

Prot. Cobarde 

la llego á mirar , hai Libio! 
mas que mucho , li es mi a’ivio, 
cue obre á eipacio,y venga urde. 
Sdc, E enicio Pintor , de que 


el Arte contra el Poder. 
tanto os haveisfufpc ndido? 

Prot. Deque creo , que he perdida 
el tiempo, que trabajé. 

Sele. El tiempo perdifteis] 

Prot. Si, 

Lib.Yi en otra manía dio. 

Prot. Y para probarlo yo, 
refpondaefta acción por mi. 

Coge yn4 brocha borra la pintura* 

'Sele. 'Que hacéis] 

P rot Quereros mortrar,’ 
que lo que fue por fer vic 
en el pincél colorir, 
es en la brocha borrar. 

Sele. Noalcanzo en loque empreti- 
lacaufa porque empezáis (deis 
á borrar lo que pintáis. 

Prot. Si me eícuchais , lo fabreis: 
el empeño que emprendí 
no fué hacer en fus facci one$ 
de di verías perfecciones 
Tola una perfección] 

2^. Si. 

Prot. Puesíi quando os veo aquí,' 
de mayor belleza c entro, 
dentro de vos mifma , y dentro 
del concepto el logro miro? 
puesá todo lo que afpiro, 
tolo baíla lo que encuentro: 
por qué allino he de olvidar, 
lo que yáenapezé a mentir, 
y de vos no he de elegir, 
loque tengo de enmendar, 
coníiguiendo aísimoftrar, 
que folo vueftras f acciones 
deíempeñan mis acciones, 
íiendo vos entre los dos, 
la que bufeo ,puesíois vos^ 
perfección perfeccione 
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que teníais prevenido, 

¡\taLib ti aquel llena» ~ y y pone etro T 
fentandoft Stltnifa . 

llega ,y vos, hermofo aífombro, 
no os irritéis deque os pinto, 
en fee , de que íi de T emis 
¿haceros retrato afpiro, 
no es falir lo lobera no 
del termino de divino. 

¡de. Mucho vueítra cortsfaná 
difereta lifonjaellimo, 

Protogenes ; y aunque nunca 
fe de mi juicio al partido 
de creerlo ,paraeílimarlo, 
baítantedeudaes oirlo: 

Y ya que en culto refulta 
de Te mis vueílro deíignio,. 
pintad ; mas ved ,que fe pierde 
el acierto en el capricho. 
frot. Por mi cuenta corre el yerro. 
Lib. Por Dios , que citamos lucidos, 
con medio retrato alayre. 
frot. Temerofo aliento mió, ^ 
esfuérzate. finta, 

db. Pinta , y calla, 
que yo poquito á poquito 
nieefeurro, á ver íicon Dorís, 

yaque me embobo, me enninío* 

Vafe. 

L/f. Mucho haré , íi difsimulo. 
frot. Solo me ha dexado Lívío, 
no esmalaocaíion ,3 mor. 

Dexa de pintar. t 
Wí.No proíeguis? 

ÍTt) t. No proíigo. 

Por qué? 

Fr °t. Porque al retrataros; 
c egué alas luces* que he viíloi 


no copiare , pues no miro» 

Seie. Paca efe&o tan violento; 
es el ardor poco activo; 
pintad , pues. 

Frot. De fu violencia 

es mi pecho buen teftígo; 
pues a fus rayos poftrado; 
á fus incendios rendido, 
defde que osvi , amante ,y. ttiílc 
padezco , lloro ,y íufpiro. 

Dent. Mufle . En efta galería, 
que amor para sihizo:: 

Sele. Los acentos de las N infas 
á propoíito han venido 
de v ue (Iras q ue xa s ; 

Frot. O ; nunca 

proíigan ( pues ya lo han dicho* 
vueflros ceños) que esfu centro* 
maníion , que labró el defvio, 
Muf. Y q ué tyrano dueño, 
fe la entregó al olvido. 

Sele . Ved , que yo lo que las VOCCÍ 
eftan diciendo , repico. 

Frot. Y ved vos, que noesmilagro* 
que henea , lo que he fencido, 
haviendoos mirado , pues 
en llegando a haverosvifto. 

'Mu f. Todos han de fentir ,can ílá 
íentido, 

que á fer vengan eítacuas dé 
mifmos. 

Sele. Para quien fin efperanza 
padece , tiene Cupido 
el alivio déla aufencia:^ 
Muchoharé, íi no le animo. * f\ 
Irct. Quien ha huido del dolor, 
íi ileva el dolor coníigo, 
mayormente , quando pueden 
repetir misdefvanos:: 

Mftfi. Amor, donde irá el defeo, 

B 4 que 
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que no reencuentre contigo: 
5¿/<vNecio enfermo es el que abriga 
íu proprio mal. 

Prct. Mas indigno 

amante es quien fu tormento 
de si arroja í y mas fi miro, 
que hablando con él , fin él 3 
es inútil el retiro. 

Ai PsSc Ariclea , y Libio; 

M*fi. Si huyendo de ti , parece, 
quecebufca elalvedrio. 

■Ari. No hagas ruido, pues , finque 
me vean , pretendo , Libio, 
divertirme un rato , viendo 
dei nuevo Pintor Fenicio 
t los raíaos ,y los aciertos. 
¿;lNoarauv mal tiempo ha ve- 
. - nido 

vueftra Alteza ,puesccpíandQ 
i Selenifa, prodigio 
deíamor:: 

Arle. Calla, villano, 

que folo de oir me irrito' 
aplaufos de mi enemiga. 

Lib. Y¿ no ay nada de lo dicho: 
ha , quien fuera tan diferet o, 
que no le huviera dolido] 

T Aric. Al ve¡la,deaquel pafíadq 
enojo el primer motivo, 

, ¿cfpierca mis iras. 
f r ot. Que 

preíto aveis enmudecido; 
peropor qué en mi deígracla; 

, toando lo fiento, lo admire! 
•¿iltn, No tanto deíconfieis 
ue amor , que tal vez herido 
oQcs embates del golfo, 
ie dexa mellar unrifeo, 
en cuya nueva mudanza. 


quien vio la mudanza, dixó* 
’Mafic. Efcollo armado de yedra’ 

yo re conocí edificio. ‘ J 
Arle. Pintándola la enamora; 
mucho haré fi ine reprimo: 
mas fi ella la culpa viva 
por qué eftá muerto el caíHgo? 
Lib, Aquiha de ayer algobueno.' 
Prot. Yo con el confuelo vivo (das; 
de que aunque ay rífeos ay on- 
y que es tal vez el defvio. 

Exemplo de lo qae acaba. 
Sale Ari. Dexa, ó vil pin col f enicío? 

la empezada afrenta mía: 

Llb.K o lo dixe yo? 

Sel en , Qué miro? 

Prct. Aquí Ariclea? 

Arte.. Qué enojo! 

Lib. Pues atraveífar le he viftd 
aquel craníito, avjfar 
a Nicanor esprecifo, 

_ por lo que huvíete. f*Jt) 

Prct. Señora ::: 

Anc . Sella el labio; 

Prct. En qué defirvo 
cu beldad? 

’Aric. En retratarme 
una ofenfa en el hechizo 
de eíTamuger ,para mi 
infeífador bafiiiíco; 
y pues dudar no pudifte, 
fiendo de fu error teftigo, 
mi juflo encono, porque 
duplicaíte inadvertido 
en Ja luz de lo pir rado 
la ti niebla de lo vivo: 
bueno es, que yo de fu vida 
huya, y que tu pincel miirno 
me ponga el traslado al paíu>, 
porque aun notenga el alivio* 
yiendo fu copia fin vida, 
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¿c caftigar 1 ^ el delito; 

I y pues eres:: 

\(,len. Que defpreclo] 
jric . Mal vaífallo. 

>. 7 . Mal me animo] 
jri:. De N icanor. 
j <dtn. Muerta ello y! 

Uñe. Pues ofendes.:; 

?rw.Hado impioí 

riñe. Lo que él obliga, no eílels 

I mas en mipréfencia, idos, 

1 lino queréis que a mis iras:: 

Sale Nlcaror, Libis^y 'Ninfas. 
pV Con quien, divino prodigio; 
tan ayrada , íi ya no es 
que lo eíleisfiempre conmigo? 
?rot. Apenas a hablar acierto. 
pr.Cintia , de que avrá nacido 
: efte enojo? 

; Añr. Yá que aveis 
a tan buen tiempo venido, 
ii venir puede á buen tiempo 
quien fin mi licencia vino: 
Protogenes os dirá 
de mi colera el motivo; 
o por éi , íi él no lo dice, 
informará el colorido 
lienzo, que empezó á pintar; 

3í pues baila averosdicho, 
que fus pinceles me ofenden, 
y os vereis en fu caíligo 
ío que os roca hacer: y yo 
v eré , entre piadofo, y fino, 

| qual os eftará mejor 
en mi cbiequio, y íu carino; 
efíar piadofo con él, 

® quedar fino conmigo. 

. Vafe , y las Ninfas. 

:r * Vamos eras ella. 

MsSíI>s dquj 


meaufentaré;pdes colijo 
íegundo deiayre. Há Cielos; 
que á cofta del alma finjo! Vafei 
De fuerte, pintor cobarde, 
mal valladlo, falfo amigo, 
hombre ingrato, traydor tmefpedj 
criado infiel, y vil Fenicio, 
que irrit as lo que enamoro; 
quedifguftasloque obligo* 
pifando ios dos las lineas 
de io amante, y. lo atrevido? 

Freí. Yo ,íeñor? 

Nlc. No te difcnlpes: 
y pues baila aver fabideq? 
que fue eíle lienzo lacaufa’ 
del agravio , en él mi brío 
fe vengará. 

Derriba et litnz.», 

Lib. Qué haces? 

Ni'. Dar 

en cierra con el delito^ 
y no folo en él mi faña, 
ha de obrar: 

Llb. Voíómioficioi 

Nlc. Sino en ellos, que futfles; 
diedros cómplices hanfido 
de ambas ofenfas, volando; 
en atomosdivididos, 
á los vientos, que los cobreño 
fragmentos, ó defperdicios; 
porque afsi:: 

Rompe los ■pinceles. 

Sale Anr.nt. Señor, que es efto? 
quando á buícarte he venido 
guftofo , te hallo indignado? 

Pret. Si es mi defgracia el motivo , 
qué mucho? 

Nlc. Ño, no teadmiresf 
y porque arguy*a tu juyeío 
per los efectos las caufas, 
haz publicar un 
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en qoc ofrezco á quien hallare 
de elle pintor fementido 
lienzo alguno, el precio que 
poner quitiere a fu arbitrio; 
que be de agorar de pintura! 
luva'el Orbe , que balido 
tbeatro de fus aplaufos, 
entregándolas al vivo 
tesón de una hoguera, encuba 
llama veré , ii coníigo, 
que ie queme fu memoria. 

fret, Noafsi, Señor, aunque irrito 
tu piedad , te vengues ; mira, 
que es de Principes invictos 
alentar , nodellruir 
los genios , quede fu ligio 
pueden fer vanidad. 

A'/í. Arce, 

que de enojar ha férvido 
a Ariclea , puede fer 
mas, que un indigno exercicio 
del Ínteres? 

Frct. No, fe ñor, 

leimagines tan indigno, 
que tal'vez cedió el poder 
á el arte. 

Air. Pues li efTe alivio 

ce queda , de el te aprovecha. 

Frct. Pinturas mias, que han iiio 
aplaufu del Orbe, afrentas? 

Air. Si; y mira que haré contigo 
en oblequiode Ariclea, 
li el ardía con que la íirvo, 
la a'ta conquilla de Thebas 
dexira,y el demore invicto • 
laurel del Oroe , por iolo 
no darla el menor motivo 
ce diíguílo; y trafeendíendo 
a mas reverente eílilo, 
lo aduno hiciera con una 
prenda, conunrafzo , unvifo 


deía perfección que adoro. 

Pr <7?. Quizá::: 

Ule. No detus delirios 
hago cafo ; y: pues de que 
pintes masmedefobligo, 
cuidado con ia obediencia,’ 
que ella á li villa el caitigo . V'aft* 

Freí. Si nueftra amiftad, Am intas;: 

Am\n. No me atrevo, ella ofendido* 
rafe. 

Lib. Aorabien, ellos pedazos^ 
que á las Ninfas imagino 
que podrán fer v ir de aítillas¿ 

Rtc ogier.dolos. 

para confervar membrillos, 
recojo para venderlos. 

Frot. Queda m os buenos, deflino| 
amor, honor, alma, eíiudio, 
quéesefto? qué es ello, digo, 
que por mi palla? mas para 
qué lo pregunco , fi es fixo, 
que ha de fer el conocerlo 
nueva razón de fenicio. 

Yo á la villa de mi Damas 
defairado por tan digno 
delitos como pintarla? 

L\b. Buelve ácafa, pan perdido; 

Prut. Mis obras amenazadas? 
mis rafgos envilecidos? 
mis aciertos ultrajados? 

Llb. Y vertido el cardenillo ; 
que es peor , pues vale dinero; 

Frot. Pues vivo yo , íi yo vivo, 
que aunque arriesgue vida, 
ser , honor , patria , y cariño 
ha defaber Nicanor, 

que en primores competidos, 

íi con Ariclea, le hace 
eítar el po der bien víilo, 
en mí lograr fabrá el Arce 
con Seleoifa lo m ifro o . 


de Don Antotuo Z¿AWora, 

Llh. Cierto , querellamos ay roícs, 
con amor ,y .fin oficio. 

Van fe , y filen Lidere , Soldados , y Citóme . 

Cleo* Pues recorriendo ala Ci»dadel muro; 
nunca mas que oy feguro, 
pues le guardan fu encanto , y tu oíTadii 
Ya , Señor , cu valor , mira , que el dia 
con pocashoras de esplendores dura. 

Lid. Tan admirado ., al ver la arquitectura 
del bárbaro obelífco 
de efte de rifaos fabricado riíco 
Cleonte , quedo fiempre, que le ved; 
que embebecido en el marcial empleo 
no havia reparado 

quanto declina elSol ,para que o fiado; 
ponga e n execucion lo que he refuelco, 
pues apenas el Orbe , vera embu elto 
la noche en fombras,que medrofo abraza, 
quando haciendo falida de la Plaza, 

(por ver fi enalgo vengo mi defdoro) 
ím'oifto ayradoel Real de Nicanoroj 
y pues dos veces culpa es la pereza, 
conmigo ven. 

Cleont. Advierta vueftra Alteza,' 
que en eíTe Torreen , adonde prefo 
Licaon gime el irritado exceiTo 
de fu rigor » por turno me ha tocado 
entrar de guarda, y la hora fe ha llegado, 
con que fin orden nueva , en vano efpero 
hallarme en la función. 

Zid. Aunque effe fiero, 

traydor Thebano á los demas afrente, 
hai Ariclea I porque no impaciente 
fe defefpere, al verfeapriuonado, 

aífeguraie tu de mi cuidado, ^ 

que vencido mi enojo , le cunfuele; 
elto es temer, ha Cielos! que revele apare. 
el fecreco del muro : baque mal luce, 
ü ¿eícubrjrle d nadie, fi infelice 
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'Anear esfaber Vencer \y el Arte contra el Poder, 
el hado me maltrata; 

Cli 9 . Tarde viene 

ya eiTa piedad , pues en mi aducía tiene; 
quien le dé libertad. 

Lid. Venid conmigo 
vofotros, <fueoy fi puedo, mi enemigo* 
ha de vér,queíbn ze 'os >y pafsiones 
ingenierosdeenojoS , y trayciones, 

*fe Líder g > y Soldados, 


Cite. Pues fietigo lima , y efcaía 
deíde ayer tarde efeondidas 
en cíTacaruara Fuerce 
de la T orre , y fin fér vida 
mí cautela , entrarlas pudq 
á fu habitación el dia, 
que íinfaber mi deílgnio^ 
defufeguro me fian 
iaguarda , veaLicaon^j 
que la fineza ofrecida 
le cumplen obiigadenj 
.y aml.tad. 


de mi palabra ,b!en preftci 
quedara defvanecida 
de mi venganza mi ofenfa; 


Qtl paito Chonte , y un Soldado , 
pendra embozado , trayendo oeahq 
una efcala. 


con Dios. 

Vafe , y jale Lltaetí en ¡¿ p rifan ísn Quien oífado pifa 


Aqueles, que yo devíílá 
nunca le he perdido ,y pues 
defde aora os toca á la mira 
éftár,como yo; quedad 

{ Paftit 


eadtna al pie, 

Li c. Dcxame, impía, 

cruel memoria ; ya qué 
mezclas , doblando defdíchaS 
con enojos de Lídoro, 
aihagos de Selenifa: 
yo, que aplaudido de tantas 
experiencias enemigas, 
di mas laureles a Thebas, 
que tiene mi fama embidias| 
con crédito de traydor 
prefo , como fi en fus iras 
fuelle el cero de la fuerte 
deliro de laoíTadia? 
mas no importa , que fi el Cielo, 
y a que Lidero me quita 


roiobfeura prifion? 

Cito, Quien viene 
a facilitar tu dicha: 
íhV.Cleonce ? ya deíeabá 
mi impaciencia tu venid¿¿ 


Cha. Y vofi 


yoíervirte. 


C: noncr , roí intento ampara. 


y Lieonte no defet 


eiconua 


Líe. Qué traes 
de nuevo? 

Cho.El que yo te firválj 

no es novedad ; y pues de cfá 
noche en la tiniebla tria 
al campo de Nicanor 
intentas paíTar , ia lima 
para la cadena es efta. 

L'tc. Fortuna ,ya ellas propicia 
Cha. Y efía la eícala , por quien 
preía una vez , por arriba 
al jardín del Templo puedes ^ 

til 




de T5on Antonio %AtnoYA* 

¡ arC e, pues fus Ninfas tan cerca de la faüdá 


19 


Cociéndote , es predio 
ce den paíTo. 

,1 a vida 

lie das,puesíí yo una vez::: 

Qs no es para eílar de prifa 
lacica can de importancia,. 

,, Lo que á ia fineza mía 
harneado , unavezque 
di la palabra , es cumplirla; 
h'í.Y á la miaconfeíTar, 
que ser , honor , alma , y vida 
debo á tu valor* 
ih El Cielo 
ce guarde. 

'je. Si es que él me guia; 
vera Lidoro quanto es 
arriefgada una injufticia; 
pues yo con razón me vengo; 
fi él finella me caftiga. 

Jim La puerca abro; pero íiempré- 
f teniéndote divertida 
la gente ,efpaldas haré 


atu fuga. 


He, i a , ofTadia, 
animo , y no ce acobarde, 
que de tu patria la ruina 
facilites , pues mi honra 
es antes que fu caricia» 
y pues de la noche , apocas 
horas ,baxar determina 
mi rencor a los jardines 
l de T emi-s j ru. denegrida 
fo rubra, con un buelo, huela: 
y ya que ella cu malicia 
hecha á apadrinar venganzas* 
la que yo intento apadrina, 

'"Ve cada uno per fu la de r J f^len Pro- 
t Z ’ncs , Libia , y Seienifa. 
y c os canúis.pues quar 40 


del Templo eftamos, pararnos 
a hablar de efpacio , feria 
defpertar malicias. 

Prcf.Quando > 

fupieron dor mir malicias? 

L ib. Dicesbien.que fon en ellas; 

aun los Domingos, vigilias.* 
Prot.Y pues fin que un breve raed 
me efcuches,no he de irme,mln$ 
como ha de fer? 

Ub. Acechando 

yo defdeeíla galería,^ 
li alguien viene á hablar aor¿3 
Se le. Que aya mi colera altiva 
rendido amor! a$Ar?é¡ 

?rot. Bien creerás, 

hermofifsima enemiga,’ 
quan fin difculpamiaíecbb 
parece que eftá en la tibia 
dudofa refolucion 
de no vengar , q ue á mi viíi^ 
fe baldone tu retrato? 
y porque en la bizarría 
de un noble , nada es primero; 
que confervarla bien villa 
á los ojos de ha dama? 
poner quiíe en tu noticia. 

(por íi como otras lo ignoras)' 
que naciendo yo en Fenicia,, 
mi Principe es Nicar.cro, 
pues nadie dudar podía 
de mi, que a no ferio , eílando, 
yo ultrajado , y, tu ofendida, 
fi él tu copia hizo pedazos, 
yo hicieííe fu ardor cenizas? 
y pallando deíde el punto 
al cenia de la caricia, 
faoe , que el alma;: 

Ib. Detente, 

c,eN ¿cañar con Amistas 

¿á 


r . 

4. 


; o Jmdr es fsber vencer, 
del Templo Talen , y vienen 
ázla aquí. 

Pret. Fortuna Impía, 
aun no has de dexar quexarme! 

Sele. Si dio To'ofo'icicas, 
efta noche en el jardín, 
pues al feftin de las Ninfas 
t¡ ohe de concurrir ,te efper»* 

Fret. En que parce: r 0 . 

¿Í£.Dace prifa; 

Sele. Entre las cexldas yedras* 
en cuyo cimiento eftriva 
el torreón de la muralla, 

\ pues es la masefcondida 
detodoel'Jardin. 

'L;b. Aora 

ce detienes , hombre? 

Frot. Albricias, 

corazón ,fea mi obediencia 
refpuefta de mi alegría. 

Sele. Honor , no cu\ as mi arrojo. 

Freí-. Amor , ceí-'-ra mi dicha, 
queda en paz. 

Sele. Guárdete elCielo. v . 

Lib.Sl él nos encuentra, nespringa. 

Van fe L'b’io , y Protegenes . 

Sele. Impofsibie es, que á mi quar- 
pues la fenda efta cogida, (to, 
paíleíin verle. 

Al paño Nicanor , y Avttntas. 

Ftic. El retrato 

me da , y bueivete, 
no digan, 

que yá que rompo del Templo 
ci coto, en la Compañía, 
d#bío el delito. 

Ámi. Bien dices. 

Fac. No es aquella Selenifa? 

Ami. Si , porque es folo ella meíma 
^propia Teña de si miírna- 
IFtc. Azia aqui viene , no mala 


y el Arttcnnlra el Poder. 
oca (ion me facilita 
lafuerte. 

Ami. en la puer i efpero. 

Sele. Darme por defentendida 
e s lo mejor, y’bolver 
laefpalda. 


jQuiere entrarfe Selenifa per e l l a ¿, 
contrario , j la detiene Nicanor, 

Ni c. Beldad divina, 
efpera ; y íi contra mi 
tu juila quexa fe Irrita, 
mi fatisfaccion la borre. 


í’í/f.No os enciendo, y pues peligra 
en pararfe mi refpeto, 
dexadme ir. 

Níc. No ran efquiva 

d exes mi razón mal pueda: 

Sele. Otra vez dice la mía, 
que no os enriendo. 

Nic. Y o , al ver, 

quaíüto Ariclea fe indigna 
con una pintura ,pude 
{ quando amor no precipita 
ajarme en ajarla , y aunque 
baila á mi cortefania, 
tiofaber , que fueiTe vueílra, 
ü de otra qual quiera Ninfa, 
(puesferde mugerbaftaba, 
para venerar fus iineas) 
no contento , con que fea 
á tanca deícortesia 
fatisfaccion la ignorancia, 
vengo áexpreiTar,quan fentiia 
de aquel error , mi atención 
vive , pues aníiofa afpira, 
á logrártela venganza, 
yá que provocóla ira: 
entre las varias pinturas^ 
de Protogenes, que havia 
en mi campo , y truxo ai p r£Ci '' 
obediente la "codicia> 

- r— 1 


de Do» intento Zamora. 


volagiümoyoF. 


p 0 rgiic mi enojo las queme, 
ya que fu primor las pinca. 
i y á fin de que cUaya raigo, 

! que ¿quien yo adoro deíirva, 
vine eite retrato mió; 
y por fi acafo querias 
vengarte en él , a cus plantas 
le pongo ,pues no feria 
razón, que por otra mano 
llegue a la llama encendida 
de la hoguera , coníiguiendoj 
que en cu mano, y en fu pira, 

; ardiendo entre dos incendia 
fe reduzca á dos cenizas. 

¡iltit. Quien osdixo, que la copia 
que ultrajafteis, era mia, 
mintió ; porque yo ,aun pintada; 
Tupiera eftár vengativa; 
y pues nadie efta obligado 
¿fatisfacer mentiras, 
con Diosquedad. 

¡ipaño Arle. Nicanor 
hablando con Seknífal 
‘ ,lf : °ve, aguarda, - :: 
ir j c • Atención , zelo: í 
,:f *Que yá que ayrada,y altiva 
mi noble fatisfaccion 
hayas , no por eílo quitas 
a mi acción la de quedar 
a .vrofa ; y afsi,en la tria 

Dexa el Retrato . 
v afa de aquella colana 
| e ¿exo . tu aora mira (vierte 
i0 que has de hacer de el ; y ad- 
ianto mi galantería 
atenta obra , íi afpirando 
a ver como en el caítigas 
4 fu dueño , dexa el reo 
• ; tn manos de la judie ia. Vafe. 
'•'MruerTe , dexando e! recato: 
N.eui-. Ló en ¿un iniecií* 


i Ar\c . Qué diera 

yo por íaber , fin fer víílá; 
qué prenda es la que dexa 
Nicanor! 

Selen. Tomarle, indica 
piedad en mi , p ues y ¿ lo e$ 
el que fu retrato admita, 
aun r ma vengarme de él; 
irme , y dexarie , feria, 
pues es fuerza que conozcan 
fu dueño, nota precífa 
sdhlgi mi honor, pues con él* 
mehan tillo. u 

Arte. Sifolicica 

tomar la prenda , falle 
es fuerza. 

Selen. Mas no fe evita 
toco contornarle, para 
bol ver le \ sQ, J es fe quita 
ei repar o, y ' admite 
la intención. 

'Al tO: ietr el Retrato'SeUmfa , ¿g 
(pnta Ariclta , 

Arte. Suelta , enemiga; 

que ¿indigna mano uo llegan 
jamas alhajas tan dignas. 
Masque mito i retrato es 
de Nicanor. 

Selen. Si imaginas, 

que en eílorvar que ?ecom$ 
me ofendes, quando folo iba 
á echarle , aun donde noíepa 
de fus feñas mi nociclil 
has pen fauc mal ; y i>rs podra 
debo ag radecer akin coafotíaS 
el qaeeftorvasqueáí 
Ikgiie prenda , cuefera, 

as ueidorw ^ 


; o Amár es fufar vencer, 
ael T emolo faW - v vienen 
ah los créditos ueefquiva, 
con él te queda , qh- % o 

viviré defvanecida 

Ar ver , que el favor deh^nde 
lo que el ceno defperdicla. Vafe. 

■Aric \ Qué efcucho , Cielos! que yo 
viviré desvanecida 
'de ver, que el favor defiende 
lo que el defdén deíperdicia . 
Puede fer , zelos cobardes, 
verdad la aleve ,atrevíüu 
falíedad de Nicanoro? . 
si , que es ho fufar ex no en te 
o ingratitudes traydoras, 
o mudanzas fementidas, ^ 
mas no , no es verdad , ni puede 
ferio; pues fi colorida 
copia Cuya ( anfias a efpacio!} 

3 . ja , rompe,- - ' 'lima 
en un dia ; como cabe 
ofenderla , yperfuadirla? 
ha , qué meárofo es amor! 
y qué infiel , qué denegrida 
la noche, que fedefpeña, 
apaga al Sol, que agoniza! 

Irme quiero , pues ya es hora 
de que a la función feítiva 
deliacrificio contodas 
las Ninfas al Templo afsiftaj 
antesque de mi dolor, 
rebentandote la aúna, 
diga al viento: :í 
' Dentro . Guerra, guerra. 

'jiric. Quien de tan intempestiva 
novedad podra informarme; 
m. i T}\\ Y n rmp aoenas a la line 


) ií rte contr i el Poder ', 
p ues de noche los abanzán? 


jíw > cuau ~~~ 

Ami. L/ifi Yo, que apenas á la linea 

O ac pAninn CVirmnO» 


u. V ^ V*— *■* — * «vwíj*, 

Mas ya Nicanor anima 
fus Soldados, 

Dent. ¡STíc. No , valientes 
Fenicios, temáis el dia; 
que Nicanoro osgovíerna:’ 
.JA Pero , digo, qué quadrilla 


L\ 


No es a¿ei Fenicio Campo, 
dm\. Si , peo vi,a, rienda batida, 
propia fi e la Plaza algunos 
'fie. Kziíos de Cavalleria. 

je , dando iobre ios nu.vUi.Q5 
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e 1. Vt v ^ ‘ J ^ 'J v **’ v *’ 

a pie, con achas en mano, 
es efta, quede la lyra 
al compás canta, mezclando 
di fio ¡.rancias, y, armonías? 
Inftritmentot d otro lado, 
Xt-ijíT, M Templo de Temis 
venid , y repican 
las voces , quereyne^ 
que triunfe, y que viva. 

LIA. Por Dios, que no es mala moda 
de facrificios. 

Arte. La antigna 

ceremonia de fu T emplo 
eftos feítejoseftiia, 
teniendo abiertas las puert as 

del Templo ,para que atsilU 

á ellos el Pueblo ; yp u ^ 
les he empefaaio a fus Ninfas 
mi palabra en concurrir 
ala función , no « elín P iaa 
el gozo el eftruenao , aunque 

á medios acentosdiga. ^ 

Dent. Arma, arma , § uei:i:a , 1? a3; 

^W.Pueftoqaeeftocrjspubl.^- 

Venid ,y oe Temí , 

V'afe, 

Vib. N o os arriendo la gananc » 
que no ay fegura ^eztia» 

?i ay puerta franca a mirón 

y mas fi la efcapaaiza . 

hacen ázia el i empl° > > 
en medio de la bacina, 

rodando hachas , y 1 ■, 

fuego de DiosqualM^ 


I 


de Don Antón'. o 


k Sí ;<¥* e mandas? 

' cn cre abierta con malicia. 

!i puerta dei quarto tengas* 

% Con luz dentro? 

>„t. Si , mas mira, 

Gue en el me efperes. 

,¡¿,Y adonde 
vas? 

kit. A. lograr unadicHa;^ ^ 
y pues encuentro ,y feftlti 
de unos, y ocros, facilitan 
i laocaíion , finque echen menos 
1 la beldad de Selenifa, 
pues faben , que huye , de donde 
efta A r idea , fatigas 
i dulces de amor , al jardín, 
encava manfion umbria, 
las eíirelias apadrinen 
lo oue las flores enbidian. 
rafe. 

Ub. Que abra lapuerta,y que tenga 
también la luz prevenida, 
vaya; masque aguarde ,efTo 
ni por pienío : y pues unidas 
las N infas , fin afuílarfe 
de efcuchar la tremolina, 
entran al T empio , tras ellas 
! iré , aholgarme en corteña, 
d fintiendo ,quedefde aora 

no pueda efcuchar , que digan. 

Defcubri endo fe el Templo con la 
t*ad: T «mis afolen Doris y Cinii*, m e j r - 
bia .} Arlele a , con hachas encesta 
didas s y al compás dt la Ma* 
fica forman Htt bailete. 

M»fie. Y enlazos feftivoi 
de Coros acordes 
(e lleven lasplum&§ 

T_Qm.ll. 


volando las voces, 

¿n que entre e! enmendó 
de dulces canciones, 
al ayre de aplaufos 
fe apaguen ardores. ^ 

g)er . Y á que con el navemót 

cumplido , fin que íe eftotve, 
ni el eítruendo del abanes, 
ni el fobrefalto del choque, 
podremos , fi te parece, 
retirarnos todas , donde 
fin canto riefgopodamoí 
profeguir ei culto. 

Arle. Doris, 

nunca tan guítofo cftuv o 
el altivo efpiricu noble 
de mi natural denuedo, 
que el dia que cita , donde oye 

eliremecerfelas Lyras 
al horror délos Tambores* 

( M ejor dixera elayrado 
injuíto , cclefte , torpe, épdrn 

zelofo coligo de citas 
fementidas aprehenfiones;) 
y p ues en parage eftatnos, 
difsimulémos ar doces, apart. 

de que Lidoro conozca, 
quan poco fe teme el golpe, 
pues afsi miélicos defeaiios 
fe burlan de fus furores, 

Proíiga eljuoilo , ya 
que porque mejor fe logre, 
falca Selenifa , á quien 
aborrecen mis atroces 
iras , y o y con mayor caufe* 
pues zelos roe da. 

Cint. ¿i pones _ , v 

tú el orecepto , quien podra 
no poner cambien conforiaS 
la ooedieuciu: 

Todas . El runo batlva, 


Amtr esfaber vencer, y el Arte contra el Voier. 
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diciendo al compás del bronce; 
r M»ftC' Y en lazos feftivos, 

Etitr an Algunos Soldados huyendo de 
fjicanor , que faldra con borgoñota^ptm 
te t tfpaldar , y (feudo , acuchi - 
chillándolos , y detrás 
A mineas. 

2flc . Nohuyais, cobardes. 

Sold. El Templo 

nos ampare, puesya corre 
peligro la vida. 

Wic. Aunque 

de fu fagrado fe acoge 
vueftro temor, es en vano. 
f Aric. Quien atrevido interrumpe 
nueltro culto? 

Sold. Favor, Cielos! 

Arte. Tened ei ayrado eftoque, 
Nicanor , pues á mis plantas 
iun cardo. 

Mal conoce 

mi rendimiento tu Alteza,' 
pues en mi enojo fupone, 
que ha menefter mi atención 
r para la obe Jiencia el orden. 

Arle. Há traydor! 

A»V. Y porque no 

vueftros júbilos me noten, 
que ¿perturbarlos entre; 
fabed;;: 

A ric ' Que Lidoro rompe, 
auxiliado de ladenfa 
©bfeuridad de la noche, 

Vueftros quarceles, puesLibio 
r r nos P u do dar elle informe. 

** te - L p que no ha podido Libio 
decir, es, quan preíto al bote 
de nucftr„s picas bolvió 
fu gente a tuuo galope 
las orinas , en cuya lucha 
nueitros Batallones, 


mezclados elTosThebanos; 
quieren , fin que los deshonre ' 
la fuga , morir primero, 
que cntregarfe á condiciones 
dignas de la guerra; y bien 
quifieron, pues los íocorre, 
quien Deidad de mis victorias, 
es alma de mis acciones. 

Y pues can digno iagrado 
los vale ,nofolo elcoge 
dexarloscon vida, quien 
quifo quitarfela entonces, 
lino que feguros buelvan 
a la Plaza , donde legren 
vivir alegres : Amincas, 
haz que una efquadra comboye 

eíTos boldados, fin que 
nadie de ios mios ofte 
maltratar á quien defienda 
Ariciea. 

Amint. Pues yá el orden 
llevo , venid. 

Sold. A tus plantas::: 

ArV. No afsi á las miasfepoftre 
vueftro valor, que mi acción, l 

mas que del brazo, es del móvil; 
pero decid de mi parte 
á Lidoro, porque informe 
mejor que yo vueftro labio, 
quan ayrofo correfponde 
Nicanor ¿lo que debe; 
pues íi en que yo no os perdone 
conüftiera el que á mi Frente 
el facro laurel corone 
del Orbe, por darlagufto¿ 
le dexára perder, porque 
en obíequiode una Dama 

es poca perdida un Orbe. 

Arle. Y á liento haver de deberle 
efta fineza. 

Sola. Los Djqfei 


de Den Amenla Tdmors. 

¡e hagan feliz. 

I* Id en paz. 

’ Que con tal ayre fe porte! 

! fi X íene valor, qué te admiras? 

.¿.Aunque oseftiojo que obre 
. jn en mi obfequio el arenco 
;a rvo de ¿mélicas acciones^ 

Jas eílimára el que no 
obedeciendo mi orden, 
alTemplo vi 'iefíeis, pues 
tucura de las condiciones 
:on que me vencí, 

■u Es verdad; 

y de aqu i adelante , porque 
ni aun ella quexa tengáis, 
harta que vueftros rigores, 
menos fieros, dén licencia, 
vereis como nofe pone 
Nicanor donde os irrite; 
y pues de que no os enoje 
mas ,dá palabra mi afeólo, 
porque yá que los rumores 
belicosceííaron, ceífan 
losdulces ecosacordes. 

¿ric* Mirándoos ceñido en fan 
de enemigos , y que adorne 
iafrencc bruñido el yelmo, 
lá mano , ayrado el eítoque, 
quien le atrever a a mezclar 
ira , y dulzura? 

Kic. Quien noce, 
que el enojo en la campana 
es gala ; y porque no eílotve 
oy vueftra alegría , haré, 
que al agudo filo emboce 
el temple ayrado : una antorcha 
E-mbajnala efpada , j toma una uchú* 

me dad, fin que fe defpojen 
de las militares feñas 
los adornos vencedores^ 

que quieto dar á encender 




igre 


quanto en el amor conformen 
ella quietud ,y aquel ceño; 
y que no es fer en las Cortes 
cortefano con las Oamas, 
fer cobarde con los hombres.’ 
yi ríe. N o efcufai me a fu cortejo 
quiero, el dia que propone 
tan dignamente. 

/frV.Bolved, 

Ninfas, á hacer que veloces 
losecos pueblen el viento. 

Arle. Quien creyera , que tan noble 
amor mincielTel 
tfic. Ea , imán, 

dexate arraílrar del N ortc. 

Muf. Y en coros feílivos, &¿c. ^ 
Dentro Selen. Ninfas deThemis* 
trayeion. 

ArU. Tened, parad, que las voces 
de Selenifa , aunque el viento 
a medio llegar, lascorte, 
las Ninfasllaman, diciendo;:: 
Denr-Prot. No pienfes , aunque £C 
emboze 

fegunda noche la vanda, 
irte , fin que mis furores 

fspan quieneres. 

D<n /. Lie. Ni tú, que es temor el que 
me efeonde 
de que me conozcas, 
j ^Jte • Yá, 

pues de Protogenes oyes _ 
también la voz, mi ardimiento 
fuerza (era que me arroje 
á faber , qué novedad 
¿ formarla le ocafione; 
y puesla antorcha encendida 
llevo, vereis que recorre 
el jardín mi orgullo. 

Arle. Nadie 

Jefi ga, puedo que corre 


cor 


j ó Amor es faber vencer, y el Arte contra el Poder. 


porquenta de otra fineza 
fu acción ,dexadme rencores, 

5 no me acordéis , que afsi 
que oyó a Selenifa , come 
tan a fu cargo eiempeño, 

Pír.Pues fi en la campañahorrores, 
y en el jardín fultos cercan 
el Templo deTemis; donde 
ir podremos? 

¿fríe. De mi eftancía 

al redro , baila que dore 
el campo el Sol , y declare 
tanto efcandalo. 

'Dar. Pues porque 

do fe alaben los rezclos, 
de que eílorvan los favores 
cantando , fea del hymno 
la letra empezada, 

Cifít. Corre, 

Lesbia. 

'Lab. Cintia , no te pares. 

Cfot.Y en tanto que fus rumores 
dicen:: 

Dtnt. Al Jardín , al Templo, 
á la Campaña ,á la Torre. 

Arte. Cantemos nofotras ,para 
que iadulzura los borre. 

T’od.y Muf. Sin que entre el eílrucn- 
de dulces canciones, 
al ayre deaplaufos 

franje cantando. 

íe apaguen ardores. 


JORNADA TERCERA. 


y con luz tu vieííe el quarto' 
quizá potque en el friendo* 
de las fombras , no avifafie 
de fu venida , el eftruendo 
de la llave , que al fin , baft a 
para alborotar un Templo, 
yaque no un Pueblo ,y defpuej 
de aver divertido el tiempo, 
en ir tras las Ninfas , quanda» 
con Ariclea bolvieron 
á fu redro , y dehaver 
comido cena , y almuerzo; 
adelantando á la Aurora 
la falva de lostorreznos: 
guando buelvo á media noche 
á bufcarle ,aun no le encuentro; 
fin d uda que de las voces, 
que en los jardinesfe oyeron; 
refulcó empeño , queaun nq 
le ha dexado libre ; pero 
ruido he fenddo ,él ferá, 
reñirle el delito quiero, 
de hacerme efperar : Es hora 
cfta de venir , teniendo, 
como quien no dice nada, 
á un Criado de refpeto 

Sale Selenita ahuilada. 
aguardando j mas qué miro? 

( do Sele. Amparad Diofes Supremos 
mi fufto ; y ya que del norte 
de efta luz guiada : pero 
quien es? 

Lib. Selenifa? 

Sele . Libio? 

Lib. Que traes? 


j r f • \ a,**'* v^uv - 

- * e fc**rtr* un Bafete con dos laces , y Sele. Apenas acierto 

h avra aesrpuertas 3 una a cada lado á formar la voz .eflando 

* r*i+ T í/>í„ * i • __ i- ’ 


y faie Libia. 

Mandóme mí Amo ayet 
tú aiaockecer , que abierto 


en el jardín.' 

L ib. El acento r 

fufpende ,quefientoDafTos.(o- 

Stle, Sin duda L h ?í 'Has 01 

~ “ * do' 


de Don Antonio Zatnord 


Jes búleos , que vi ,'ai mirar, 
que dentro delquarto entro 
je Procogcnes , fab:r, 
quien pudo reconocerlos, 
felicitan, 
l¡¿. Pues en eñe 
obfeuro rerretece , puedo; 
que encubrirte de ellos quieres, 
podras ocultarte , haciendo 
yoeldiíimulo ,de que 
fui el que entré aora , y coneílo 
fin reconocerte , esfuerza 
quefebuelvaa. 

Sele. Si fe ha hecho 
precifo el medio , también 
esfuerza aceptar el medio; 
donde, Cielos , cítara 
Protcgones , que fu rkfgo 
es fegundo ludo mío. 

L¡C Fíame tu el embeleco 
de engañarlos , y por mi 
va la mano : que entran, predo, 
Wí.Ha amor ,quando tus aihagos 
no confiaron de tus rlefgcsi 

cor-den fe en la puerta de mano izquier- 
da Libio } j Selenita , j fale \jcaon con 
vanda en cirojlro^y tr-as xl Nicanor^ 

Li¿. Aorafoütoquios? 

Air. Hombre, 

que íiempre el redro cubierto 
de ella v anda, has fufpendido 
la colera de mi acero, 
con el precexx^ , de que 
á folo hablarme enfecreto, 
te hasarrojado del muro: 

Dime quien eres? 

«f. Primero 
que lo fepas , es forcofo 
í aber , quien i gfte apo ísatq^ 


% 

> / 

huyendo entro , en fee de hallar 
el pafiTo a. fu f uga abierto , 

Lib. Aqui entro yo. 

Lie. Pues fia que 

aíieguradosedémo-s; 
de que nadie nos efcucha; 
no he de articular acento. 
A?£c,Puesyi,que:: 

Sale Lib. Gracias a Baco, 

quedefpues del aino oiuc rtc$ 
y la cena digerida, 

■vienes > Señor, masque espdo-. 
quien aqui, Diosfea conmigo. 
ll\c . Y o foy , Libio , no tu miedo, 
la muda quietud altere 
déla noche, ^ 

Lib. Y qué tenemos: 

de mafcara ,y ádeshora. (do 
Zfie. Quien fue nos di, quien huyen- 
de los dos , entró á ede quarto? 

L ib. Yo , que , como fi mas predo> 
porquele fuelPe á bufear, 
vinieííe mi amo , á quien temO¿ 
que algo le aya fucedido, 
por íi le encontraba luego, 
hize en falir á buícarle, 
la necedad del difereto: 
mas la enmendé ,puesal punto 
bolvi á la querencia, y vieadci 
en el camino dos bultos, 
que por el ayre del cuerpo; 
caygo aora, en que eras tu, y eíl€ 
enmantado Cavallero,^ 
fe zampó en la boca , a vida| 
de los Galgos el Cone'o; 
y pueseda es la verdad, 
y también que en aquel IecHo^ 
a dormir un raco entraba, 
porque yo gado en extremo, 
de dormir íin luz : Por Dios» 
que iQv dis as i ^ e$que puedo. 

O _ ^s* 2 


; 8 Ara ¿y es faber vencer, y 

para encontrar á mí amo, 
concertar el pregonero. 

A ¡a pKtrtaStlenjfa. 

Si no aprovecha el engaño,’ 
perdida foy. 

Kic. Pues refpeclo 

<k que Protege nes falca, 
dexar.os fotos , y luego 
podrás bolver. 

Lib. Que. me place. 

Qual á Sdenifa tengo! 
mas eftu es fuerza , y no es malo, 
fi aprovecliajiré en un bueio 
á ver íi le hallo, que ao-ra, 
pues ay Dama de per medio, 
no ay temor que valga. Vafe* 

5 den, Sola 

me dexa : quien en aprieto 
igual íe vio? mas mi honor 
es anees. 

Ntc. Pues por adentro 
cerrada la puerca queda; 
y eftamos folos, yá cfpero 
faber quien eres , y áque 
efedo mebufcaSjíiendo 
^aílombro de elfos jardines-? 

Lie. Sabráslo todo bien prefto; 

■Qj tiiafe la varia „ 

Licaon foy . 

A'íV. Bien ce conozco, 
que en el atacado encuentro 
del bcf^ue, bien entre todos, 
je dio áconocertu esfuerzo. 

* en - A qnú Ucacn'í fortuna, 
y ac aío el antiguo fuego 
ce las primeras finezas, 
que deoia á fu amor, ha hecho 
que a bufearme venga? 

y a que conocido el d u en o 


déla 


*ccion, mi informe íolo> 


el Arte corara el Poder. 

hace falca , óyeme atento. 
StUn. Cuidado, cuidados. 

Y á 

no fin fobrefalco atiendo. 

Lie. Quien me culpare el arrojo 
comefe mi fentimiento, 
y verá , que nunca eftán 
los ofendidos mascuerdos. 
Lidoro , Principe augufto 
de Thebas , fi puede ferio, 
quien para quitar la fama, 
fe aprovecha del imperio, 
perfuadido á que el bolver 
á Thebas mis ardimientos 
fin la beldad de Ariclea, 
ó fue trato doble ,6 miedo? 
ó fi efto nofue, porfer 
yo infeliz, que es io mas cierto; 
delante dequantas Ninfas 
contiene el fagrado Templo 
de Themis,y de eííefabio 
dieftro Pintor eftrangero, 
porque á raidcfgraciaaün no 
le quedaífe aquel confuelo 
de que entre Damas podía 
difsimularfe el defprecio, 
raneo me ajo con los viles, 
afrentofos cognomentos 
de craydor , y de cobarde , 
que en doblado vicuperio 
al defay re de ofendido, 
fupo añadirm e el de prefo,' 
encerrándome en el fuerce 

alto Torreonfobervio, 

quefobre el jardín defeueba 

fu altiva fabrica ? pero 

para que al tiempo le gal o 
el queavre menefter P rei 

para paíTar aun á mas 

precifo, import ante etI1 P 

bato quejepas, que 




de Don Antonio Zamor*. 


fa!c¿ á un defdicHa jo el Cieio, 
pues ala amiftad piadoía 
¿je un noble Soldado, debo 
facilitar mi venida, 
fondo los dos inítrumentos 
¿c mi libertad efcala, 
y lima , íbmbra, y deipec’no. 
Dígalo el que á los jardines 
por ella baxaíTc , batiendo 
cómplice de mi delico 
la ignorancia del lilencio; 
mas como íiempre la fuerte 
me pone al pallo el tropiezo, 
viito , fm duda , de alguna 
Ninfa , que enfu efpacioameno 
acafo eítaba , dio voces; 

¿cuyo ruido , acudiendo 
un hombre , me fue predio 
bol verle la eípalda , atento 
a que en la frondoíidad 
verde podía , a lo menos, 
va que conocido fuelle, 

( pues a elfo venia ) ferio 
de quien no tomaíde como 
empeño , el que no era empeño. 
Si lo confegui , tu puedes 
decirlo, pues recorriendo 
fus veredas , de ti folo 
me dexé hallar enelcentro 

de una gruta , pues al coreo 

mal ventilado reflexo 
de la antorcha, que en tu mano 
fe dexó apagar del cierzo, 
fuiílede mi conocido; 
y pues elfuceíTo mefmo, 
halla entrar aqui,te ha dicho 
mi refolucion , intento 
que mi voz te diga quanto 
te ha recatado el íucciTo; 
para cuyo informe, aora 
te he meneftet mas atento; 


Seíen. Ei quebaxar por la efcala 
vi del muro , y (iguió luego 
Procogenes , hado injuílo! 
es Licaon. 

A’rc. El aliento 
cobra , y proíigue. 

Lie. Yo , invicto 

Nicanor , ello y, refuelco 
( en fee de que li el ag ravío 
fe hizo al honor , fatisfecho 
no puedo quedar en canto 
que en el honor no me vengo) 
hacer verdad , agraviando 
lo que él pronunció mintiendo^ 
ycomo una vez perdida 
la Dama para el efc&o 
de mi venganza, á Lidoro, 
la alhaja de mayor precio, 
que queda es el Reyno,yo 

he de hacer que pierda elReXtiQ* 
íicú,a quien también le ella 
que lo logre , das fomento 
a mi colera, avivando 
con tu materia fu incendio. 
Thebas , por el encantado, 
nunca vencido fecreto, 
con que fabricó las muros 
del dulce Amphion el plectro; 
no puede fer por aíTalca 
tomada , ni por alíedio 
tampoco ,por la abundante 
prevención de baítimentos, 
que tiene dentro ; con que 
es fuerza , que combatiendo 
fus muros , íupla ala tuerza 
la agudeza del ingenio; 

Lidoro , y yo fulamente 
fomos de un fecreto dueños,, 
en que de la Plaza eítriva 
el fes uro , pues muriendo 
fus Reyes , le van dc.xanáo 


qO Atriar es faber yencer 7 y tí Arte contra el Poder. 

s ¡heredero; 


la rxtkñ 
y el me la Fb en la fauíla 
edad de mi valimiento: 
ccnque íi yo en elfeguro 
de tu amparo , te revelo 
la parte por donde puede 
Timbas fer rendida , cierto 
que puedas tomarla , entrando 
i'us muros á fangre , y fuego. 
Cadmo , al labrar las murallas 
A mphicn , diípufo atento 
á peder defde el Palacio 
pallar finregiftro al Templo, 
en que oy ella m os , que de una 
pequera puerta el eílrecho 
paííc dexaíle; y aunque 
les que defpues íuccedieron 
en la Corona de Thebas 
mandaren cerrarla , haciendo 
que un artificial cancel 
de yedras cubra el defecto, 
que hacen á villa del marmol 
las quebradurasdel yeílo. 

No ey duda ,queer.quanto coge 
la puerta , no ay aquel mefmo 
encanto , que en lo reliante 
ce] muro ay , porque fue hecho 
defpuesíin el dulce hechizo 
del armonice Arquitecto; 
de fuerte ,quefi una vez 
yo cela puertate enfeño 
e¡ C. tio , y cu con las zapas, 
picos , y arietes al fueío 
echas el cebil reparo 
ce fu artificial compueílo, 
n.c ay duda , que de repente,' 
ílTaitcdos con elgrueílo. 
que desfilado por ella 

pimce entrar , y divirtiendo 
por difiintasparresteda 
¿a fuerza de tus flecheros; 


la Ciudad temes ; voces 
á ampararme de ti vengo, 
ofendido de Lidoro, 
y refultaentu provecho 
mi defagravio ,reíuelve 
lo que hemosde hacer, y preílo • 
porque por ia mifraa efcala 
bueh a á la prifion ,que dexo 
fino admites el partido; 
ó íi le admites refuelco 
a morir matando - quede 
a tu lado , donde eípero, 
aunque malhijo me ilame 
la patria , matar muriendo. 

Seien. Cíelos , decid me v oforros, 
es lo que he efcuchado fueño ? 

A7r. Fortuna , de quando acá 
tan de parte de mi aféelo? 

Selcr. Qué defpechoí 

A 7 /V. Qué ventura! 

Lie. De qué has quedado fufpenfo; 
Nicanor* 

Nic. Es que no ay voces 
para el agradecimiento; 
maspuesdeicbfequio es paga 
el aceptar el obíequio, 
folo refpondo , fin que 
el logro cautele , puefto 
que con hombres como tu 
no fe encienden los recelos; 
que en quanto la noble ira 
tuya propone , convengo, 
pues quando diga la fama, 
que fe ha valido mi aliento, 
para conquiílar á Thebas. 
de cautela , al miímo tiempo 
dirá ia fama , que quando 
rendirla ofrecido rengo 
a Ariclea , meció digno, 
es el mas Indigno medio, 
pu estelúlea en que á una Dama 


^eda Cumplir lo que ofrezco; 

v afsi::: 

L r No adelante paíTes; _ 

* v pues en mi honor prii 
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v pues en mi honor primero 
¿s comprobar mi verdad, 
íigue mis paíTes a efecto 
de quede cancel , y puerta 
el lirio te enfeñe. 

Oy muero, 

li tanta traición no eftorvo. 

Su .Tras ti voy. 
uV.Pues no tardemos 
en lograr io que ia noche, 
por íacudirfe del pefo 
as fus fombras,va elevando, 
feñaldeldia ,ei Lucero. 

£c. Es verdad; y antesque puedan 
las Ninfas reconocernos, 
ri las centinelas que 
havra en el muro, pretendo 
faber el litio. 

Ib. La puerta 

abre , y ven en feguimiento 
de mi enojo. 


\Ahre , y van fríos dos. 

Si lo logro, 

ser, Dama , y honerte debo. 
ic. Oy ha de fer Thebas tuya: 
ea , agravio , ya eftá hecho 
el yerro , lo que aora falca 
es que fe mantenga el yerro. Vanf. 
den. No lera viviendo yo; 
pees como á mi patria puedo 
dexar enelriefgo ,quando 
sé donde amenaza el rieígo? 

V a parte efta razón , baila 
<3ue mis aborrecimientos 
fepan que refuka en gloria 
Gc Ariclea fu rrofeo, 
qu e lo e.ítorye yo. 


Vafe y ¿ifcxbrUndo el Jardín] f&k 
Prctoceties fclo. 

Prot, Ya quedifpufo el adverfo 
hado mió , que duraffe 
tan poc o( ay de mi ! ) el contenta 
de que Selenita oyeíTe 
mis quexas ,pnes encubierto 
aquel hombre, a quien fegui, 
y perdí al irle iiguiendo, 
aitero nueftra quietud 
el defeuidado fofsiego; 
y ya que con no dexar 
el Jardín cumplió el esfuerzo 
de mi brazo , pu esla noche 
Mirando adentro. 
rompe fus zelajes negros, 

bufqucmosaSelenifa, 
amor : nvas no labufquemos 
tan a p rifa , amor, que pierda 
la ocalion , de que fabiendo 
quien fon dos bultos, que he viftb 
atravcííar a lo lexos 
el Jardín , fepa cambíen 
quien fue el eftorvo primero 
de mis favores , ó íi 
dielfefu cautela tiempo 
a que , declarado el dia, 
pudielíe reconocerlos 
yo , fi pifaíTe íin ruido 
mi planta ; pero qué veo! 
á una de las muchas grutas 
de¡ Jardín ilegan; y abriendo, 
alguna puerta, que oculta 
de yedras eftaba , han bueko 
(defpues de haverfe informado 
fu prifa ae lo que ay dentro) 
a cerrarla , y por la mifma 
fenda , ala maníion del Templo 
fe encaminan , no perdamos 
can buena ocafion , recelos, 
de falir de canta duda. 

En P 


4t Amar esfaber Vencer ? y el Arte contri el poder, 

aclarar canto portento. 


Er.tr fe ,7 atr avie pan el tablado \jcaon y 
y Nicanor. 

ííf.No nos detengamos , puefto, 
que ya declarado el día, 
corre peligro el fecreco; 
y ven á mi campo , donde 
el craco con mas acuerdo, 
fe logre déla viétoria. 

Lie. Tuyo foy, manda en mi pecho, 
y de mi verdad no dudes! 

Nie . No ie ha de pallar, íi puedo, 
el dia,finque deThebas 
humille el murado cuello. 

Lie. Ello defeo. 

Nic. Por efta 
parte fegurospodrémos 
^pallar á mi Tienda. 

Líf. Vamos. r'anfe. 

Sal.s el. Mil veces mal aya el miedo, 
deque de mi planta no 
losavifaíTeel eftruendo/ 
pues como á lo largo iba 
mi enojo en fu feguimicnto¿ 
entre las diverfas calles 
del jardín pude perderlos: 
masqué difcurro,íi eidia 
quiza dirá á mi defvelo 
lo que ha ocultado 'a noche. 

Sale Prtt ogenes , y Je encuentran^ 


Selen. Por aquí ;pero qué mirof 
Prct. Selenifa? 

Seis. Si , que haviendo:: 
írot. Tén la voz, y no me eftorves, 
el que averigüe , fi fueron 
elfos dos bultos ,que figo, 
losque vi a noche. 

Sele . Si a eíTo 
folo vas , detenía planta, 
que yo de efíaduda puedo 
facarte , pues por un raro 
acafo ,quefabrá$ luego 
de Libio , en cu mifmo quarc® 
pude oir , lo que confirieron 
Licaon , y N icanoro. 

Prot. Luego fon los que hallo, y pleN 
Nicanoro , y Licaon? (do* 
Sele . Si, y ojala ( pues en ello 
me va el honor , y la Pacria) 
fupieíTe á lo que vinieron 
al jardín. 

Prot. Si eíTo defeas,’ 

yo que nunca de fa ameno 
íitio fali , te podré 
decir , que llegando al centre» 
de una de efTas grutas ,quc 
viftió de yedras el tiempo, 
apenas de fu redro , 

fe informaron , quando huyendo 
defer villas, del jardín 
fe han ido. 


Sele. Pues ya que el Cielo 

mi diíignio ayuda jefcucli*. 
et. Di : a o fia Cuito la atiendo . * 


Prot. No perefer de villa quiero 
fu fuga , por fi pudiellc Prot. Di :"ao íiafuílo la 

Sele. Aora veremos , Fortuna, 
íi ayudas atrevimientos: 

Licaon , a quien cenia 

prefo Lidoro en la maníion umbría 

de elle Torreón foberbio , defpechado, 

fue quien baxó al jardín , y quien oíLado, 


ha ; 
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follando a Nicanoro , que a las vocesí 
que el fuño mió prorrumpió veloces, 
basó a efta ettancia , y pudo, 
la ira templando al animo fañudoi 
conducirle , cubiertp. 
el ruftro íiempre , donde hallando abierto 
tu quarto ,en quien fe ha vía 
mal refugiado la defdicha mia, 
con el fe declaró , diciendo , quanto 
de Lidoro ofendido eftaba , en tanto, 
que en trágica mudanza, 
no efpire fu dcldoro en fu venganza; 

En fin , rcfuclto Licaon ingrato, 
con faña injuña , y con aleve trato; 
á entregar la Ciudad , y Nicanoro 
dos veces enemigo de Lidoro, 
aceptando la platica , han quedado 
en lograr la trayeíon : ha pefe al hado; 
y al femenil adorno , que embaraza 
fer yo única defenía de la Plaza! 
y pues fabes , Protogenes , qual fea 
la enemiftad , qne yo con Ariclea 
mantengo , defde el dia, 
que ajó el reípeco de la Copia mía; . 
y que hija de la Patria , me es prccifó 
malograr fu vidorra con mi avifo: 

Dime antes , que revele fu fecreco, 
el dia que también ajó indifereto 
Nicanoro el valor , la voz , la fama 
de tus pinturas , íi tendrá la llama 
ardiente de tu pecho en canco empeñó; 
valor para:: _ 

Pro^Sufpende , hermofo Dueño; 
de mi alveario el labio, 
que ya es la duda otro fegundo agravio; 

Seic. Por qué ? 

Pret. Porque fabiendo , que te adoro, 
y que ofendido eftoy de Nicanoro,^ 
dudas de mi valor , y mi obediencia; 
y pues para qualquiera contingencia, 
atrevió ha de fer , quien e§ amante, ^ 


Amar ?r jaber vencer, y el Arte centra el Peder 
cree -que foy tuyo , y, vamos adelante. 
íí/w.No cfpere menos'de cu altivo aliento. 
fret. Mucho emprendes , amorí 
Sslen. Oyeme ateneo. 

EíTa gruta que oy vifte , en la primera 
edadde Thebas paíTo fue á la esfera 
de los Jardines, cuyo eíirecho paílo; 
óyáfueíTedefígnio ,ó fueíTe acaí o, 
ligios ha que cerrado fe mantiene, 
y aun ignorado , pues para ello tiene, 
como él previno, ei verde .artificiólo 
muro de yedras , que cancel umbrofo 
la entrada oculta, halda oy no descubiertas 
elle, pues, hueco , que ocupó la puerta, 
como defpues el arte cerrar le hizo, 
íinelcanoro, dulce blando hechizo; 
que la iyrade Amphionpufo en el muro; 
no efta como el feguro, 
pues al golpe del pico , y el ariete, 
franca á Thebas la entrada les promece,' 
fin que nadielo eftorve, en confianza 
de que áíaber Lidoro folo alcanza, 
y, Licaón , á quien el fió elfecreto, 
tan próximo peligro ; y en efeclo, 
ella tarde previene -fu cautela 
entrar en Thebas , li antes rio revela 
fu trayeion mi olTadia; 
y pues mal puede la fineza mu 
con la patria lograrfe , pues ninguna 
bien hallada halla aquí con fu fortuna, 1 
mi .verdad ha de ereer, y elmedio ignoro 
de que fu prevención lepa Lidoro, 
de ti en can cruel pelar , en tan impío 
hado , ó noble Protogenes \ me fio: 
mi efenfa no la ignoras , ni tampoco 
el ciego , el vil , el atrevido , el loco. 

¿eligido con que máximas crueles 
ajan mi copia , rompen tus pinceles. 

A Ariclea , á quien hace eifacrificio 

Nicanor, aborrezco ; y en perjuye-io 

de P , y Religión, 4e apla ufo, y gloría, ^ 


de Don Antonio T>a mordí 
fio he de dexar que cante la vi&oria: 
tu mira como puedes, atrevido 
eílorvar , (pues quexofo, y ofendido 
ellas de ambos } que lógrela fineza 
uno, y otro el aplaufo á fu belleza: 
ella puerta es el litio amenazado, 
yo de ti me he fiado; 

¡Y en fin , para arrojarle a que contralle 
el ingenio al valor , faber te baile, 
que fi por una Dama altivo emprende 
Nicanor ella acción ,ay quién pretende 
hacer ,quc cante el bronce de la fama, 
que la eftorva cambien por otra Dama. W** _ 

Pr#/. Oye Selcnifa , aguarda: por el amor , y en re dos 

masparaque ,paraqnc, 

Cielos , la llamo , fi a mi, 
aun no me labré entender: 

Fortuna , havrá quien en tanto 
acafo , en tanto tropel 


4* 


de empeños halla aora fe aya 
viílo ,como yo ? No ,pue$ 
folo midefgracia pudo 
parecerfe asi ella vez: 
como es polsíble ,que yo; 
fin mas armas , mas poder* 
que la fuerza de un matiz, 
y el arrojo de un pincel, 
me atreva á eílorvar .que tome 
Nicanor á Th'ebas , y en 
tan poco plazo , como ay. 
del Alba al anochecer: 
decir , que por Selenifa, 
aunque me arriefgueá perder 
la vida , no he de interna LW. 

Es penfar mal ; y defpues, 
fiendo fineza , que emprendo 
por ella ,es no querer bien: 
mascomo podré emprenderlo; 
honor , fi haviendodefer 
centra mi Principe ,faltQ 
i la lealtad , I á lafee. 


por 

diílantes extremos , es 

el explendor de lo fino, 
obfcuridadde lo fiel? 
amor , aqui detu induuria. 

SMlUb Gracias á Dios, que te hall ■ 

perdido amo mió» 

Pro/. Libio? 

Li*. Si, r , . 

que bufeandote entre 
aljardin , par a decirte:: 

Vrct.Y álo sé todo. 

Lí¿. Si no es 

por arte de encantamento* 
hombre , como puede ferl 
Prcf . Dexame con midolor, _ 

Libio , que no fiempre esbied 
qu crer tratar al peíar, 
c on las voces delplacer. 
hai de mi! una , y muchas veceSJ 
L ib. ElTo si,quexate. 

P rot , Pues 

entre dos obligaciones, 
no sé,( hai infeliz! ) qué haré: 
pues no acierto á faber como. 
Dent. Mufi. Amar es faber vencer.' 
U^.Ya Oráculo al paño aquella 
dulce voz ,alpaiecer a 

coa» 


jáhtr Veñctr ,yel ArtecBntrá el Peder, 

fabe vencer por amari 


contigo habió, 
prof. Cía ro cha, 

Que hablo, y tan al alma, que 
me hace creer , que Tere ya, 
pues foy quien fabe querer, 
quien tamoien fabra triunfar, 

¿ib. No es mala inania, afee 

en la que has dado, á Dios juicio. 
prat. Buelve á e (cuchar ocra vez. 
Ven.Muf}. Atnaresfa,ber vencer: 
y masquando huyendo á Marte 
opone el podec-del arte, 
el arte contra el poder: 

Pr«r. Amar , 5 ¿c. 

1 as Ninfas, que acompañando 
i Ariclea a cite Vergel^ 
descienden las mas mañanas, 
fon , vámonos. 

Pr¡>/. Dexame, 

dexame, Libio , que en nueva 
batalla me ha ent ado aquel 
Caiual acento , es pofsible, 
amor , que el arte ha de fer, 
quien a’ poder venza ? si, 
pues él tantas veces fue 
arbitro del fooerano 
cfquivo honor del laurel: 
ea ingenio ,ea cautela, 
buena ocaiion de emprehender 
hazaña , que aplauda ei mundo 
es ella. 

Ub.Scñ or.novcs, 
que vanbaxando? 

J> r ot. Tu, Libio, 

no tienes oara exercec. 
a tu s fol a s la pintura, 
pincel , y matices! 

U&.Pues? 

masqué intentas* 
pr®?. La mas rara 

^mpreüa , que bufeo , quien 


y afsi , tr semelos , fin que 
nadie pueda verlos , Libio, 
al Jardín. 

\jb. Volando iré 

á fervirce ; pero mira, 
que al precepto faltas de 
Nicanor. 

pro?. Note detengas. 

L\b. Efte hombre ,a miparecer, 
efta loco , ó cria. raje. 

p r or. No 

ella empeñado mi Re/ 
Nicanor en no dexar 
pintura mia ,que dé 
al mundo aííombro? Nodixo 
quiza en mi abono también, 
que por no ajar de fu Dama 
folo una prenda , perder 
dexára a Thebas , y al Orbe? 
Si: pues oy le he de poner 
en tan apretado empeño,^ 
que es fuerza que falte en él 
al refpeto de fu Dama, 
o al pretendido interes 
de lá victoria* y pues nadie 
duda del dieftro pincel 
mióla prefteza , vamos, 
Selenifa , a obedecer 
cu precepto , y á moílrar, 
que todo es fácil, fi fiel. 

rafe Protegerles, y falen Anclea, 

Lesbia ,J Clntia. 

r M*ftc. Opone el poder delarte 
el arte contra el poder. 
’jiric. Profiga la melodía. 
Ninfas, delfonoro acento, 
para que configa el viento 
refpirat en armonía» , 


de Don Antón 
p íf .Como tan prefto, feñora, 
basas aljardin? 

Jrit. El falto, 

que anoche perturbó el gufto 
á la diverfion canora, 
defvelada me ha ceñido. 

Miento, pues fon misdefveloS ap. 
partoinfamedem szelos. 

¡Jor. Nada debió de havertido, 
pues can prefto foíTegado 
fe vio el rumor. 

M\c . Hay pefar! 
i . quien ce pu iiera cegar 
I la villa con el cuidado: 

Marcha dentro. 
masque marcha esefta? 

Vor. Quando 

tan cerca del Templo efté, 
que e c , Ariclea,diré, 
feña marcial de ir enerando 
la compañia de guarda, 
que en vela del Templo eftá, 
defde que le habitas. 

Ár\. Yá 

en vano lograr aguarda 

Nicanor de mi deídén 

piedad , pues me ofende ingrato, 

u digalo aquel Retrato, 

que amorofo encregó , á quien 

contanto extremo aborrezco. 

Ünt. Quieres , á ver los primores 
ce v-andas , plumas , y llores, 

. ir al Templo? 

Ari - Aunque padezco 
tanmorcal melancolía, 
por voíotros cengodeir. 

Todas te hemos de fervir* 

£ r »- Ay aleve pafsion mial^ 

^ 0r ' Pues cantando fea , yá 
• que templa el dolor afsi. 

No ay coníuelo para mi* 
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Dor. Quizá oír ce aliviara. 

Mu/. Amar esfaber vencer ,&c. 

Vanje por »n lado , J Per ti otrt {alé 
A ¡canor con vtngala, 

Aír.Que amar esfaber vencer, 
dixo el dulce acento blando 
de ellas Ninfas , y bien dixo¡¡ 
puesdel afe&oen el campo, 
folo quando eftá rendido, 
queda triunfante el Soldador 
Yo ofrecí á Aricleano 
difguftarla ; masllegando 
Nicanor , á villa fuya, 
y cumpliendo ::mas al paífo 
apartada délas Ninfas, 
fale ; quédirá , mirando, 
que íin f altar al precepto, 
llego á hablarla? 

Sale Arle. Dios alado, 

niño anciano , ciego lincej 
qué quieres de mi deícanfo, 
tampoco riefgo es amur, 
que hasmenefter , indignado^ 
am pararte de los zelos, 
para lograr los eftragos* 

Mas quien eftá aqui? 

A ic. Quien 

idolatra de ellos rayos,' 
vive á villa de tus luces,’ _ 
obedeciendo , y amando. 

Aric. Obedeciendo? 

A íc. Si; y porque 
yá me vais á hacer el cargó 
de que d elante de vos 
me pongo., atendedme un ratoj 
V n Capitán ,ae los muchos 
que ay en el t enicio Campo, 
foy ,como efta ir; nenia dice; 
y havieadurne a au tocaao 

ena 


Am¿r es fabsr vencer ,y 

entrar con mí Compañía 
de guarda en vueftro Palacio, 
me ha mandado Nicanor, 
que cumpliendo el Corcefano 
fuero de criado vueftro, 
lepa de vueftro' criados, 

como os halláis , pues para el, 
yá que el ceño le haeftorvado 
faberlo por fi , no ay mas 
cuidado, que elle cuidado, 
bufeando una Ninfa fuya, 
á quien el orden que craygo 
participa líe ; entre, y pues 
fois la primera, que hallo, 
mirad qué he de reíponderle. 

Arle, Yá que vos haveis mudado 
el roftro al delito , yo 
harelomiímo ; y tentando, 
que yo al Capitán de guarda 
es ledamente á quien hablo, 
decid , que una de las Ninías 
fe ha encargado del recado 
que embia a Ariclea, á quien 
irá con él , en hallando 
ocaüon ; y a Oios:;: 

Iftc. Tened, 

que aunque el difsimulo alabo; 
decir debo, qu a nto haveis 
aprendido del ingrato 
ceño de Ariclea. 

'Ar* c - Y vos 

del eftilo enamorado 
de Nicanor ; dexadme ir. 

JN'jV. £tio no , q\;e para hablaros, 
tiendo Ninfa , no ay eftorvo. 

Arle. Mejor ier¿( afsi declaro * p 
mi dolor ) que áSelenifa 
bufqueis , pues podéis poftrado, 
con mas razón , dar las quexa§ 
á quien Sais los Batracos* 
tila io vio ; Si cortés 


el Arte contra el Poder. 
le di mi copia , fueeftando 
mal puefto con ella , para 
qu e haviendo la fuya ajado: 
fin faberlo , caftigafte 
en mi traslado el agravio; 
y fi yo Cupiera::: 

Arle. Ved, 

que yo idamente hablo 
de Nicanoro , de vos 
no,puesvosyá séyoquanto 
amante de otraherraoiura 
vivís , ardiendo, y llorando. 
tflc, Qj uecon mi Principe habléis; | 
bafta , íiendo fu vaftallo, 
para defenderle yo. 

Arte. No defendáis á untyrano; 
que á mi villa folicira 
otro favor , otro agrado. 

*fo.A vueftra villa? 

Arte. Llevé me 

de la coftumbre dellabio. 

Bien sé yo, que íi Ariclea 
le oy elle , menos ayrado 
bolveriaeiceño ,y prefto 
dirá el efedo , quan falfo 
teftigo en culpas de amor 
es el oido ,poftrando 
á fus pies el noble augufto. 
laurel de Thebas. 


Arre. No es pago . 

de una ofenfa una lifonja. 
tfic. Tampoco es un defagrado 
retorno de una fineza. 

Arle. No fuera aleve fu trato, 
y fuera el favor conftante. 

HÍe. £1 que podáis engañaros 

no es culpa de él. 

Arle. Quando han fido 
las evidencias e ng^nos. ^ 
yá es mucho riS° r « 

Ark t X eíTotro poco repara ^ 
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¿c que habíais conmigo. de una vez Dama , y aplaudo* 

Vafe , y falen Libio , y 
Doris. 


tVr.Yo, 

poríi pudieíTe efcuchario 
de vos, Ariclea,afsi 
fus coleras fatisfago^ 

Jric. Quien os ha dicho , que yo 
en eíta materia he hablado 
mas que como contingencia? 

NI. Ni quien, que yo lo he tomado 
masque como antojo vueftre: 
Aric.P ues qué a veros hecho, 
aguardo faber? 

|N¡V. Morirme del fuíbo 
de eítár fu cielo enojado? 
f/ic. Qué engañofoí 
NíV.Qué divinal 
Arte. Idos, pues. 

Kk. Si haré , en llevando 
fabido ,ll le diréis 
á Ariclea quan fu efclavo 
es Nicanor. 

¡ Dent.Cint, Ariclea? (do, 

. Arte. Las Ninfas me andan bufean- 
no me detengáis. 

Ríe. Aora 
ya es fuerza. 

Arle. Y en qué quedamos? 

Nic. Yo ,en que ella tarde fabreis-J 
quando enere enThebas trian** 
fando, 

a Guien quiero ; y vos? 

Arle. Yo , en que. 

defeonfio , porque amo: 

Capitán de guarda , á Dios? 

Air. Ninfa del Templo fagrado 
de Temis, guárdete el Cielo. 
Arle. Amor diri ja tu brazo, 
puestiene , fi áThebas vence, 
por recompenfa mi mano. Vaf. 
iSic. Ea, valor, áempreheads^ 
Tom.lJ, 


Lib. Seora Doris , era hora 
de que eftuvieíTen de efpacio 
los Graciofos,yaya aquello^ 
deapropinquado adpariandum! 
Dor. Señor Libio , no me eftorve, 
pues he ofrecido a fu amo 
eftárde poíla , y cantar, 

E alguien viniere, entre tanto 
que él en ella gruta pinta, 
el que con todo cuidado 
aceche , cante, y avifei 
Llb. En la gruta ella pintando 
mi amo? 

Dor. Si ; y debe de fer 
el que executa el retrato 
de Themis, que Nicanor 
eftorvó acabar. 

Lio. Yácaygo 

en que para eíTo feria 
hacerme traer volando 

al jardín losarrapiezos 
de Pintor cftrafalario; _ 

que yo en mi quarto tenia, (col 
D^r.Puesél quando tuvo un quar* 
Llb. Quando ufted no me le piae. 
p¡jí\Oyga,qué esdefvergonzado* 
tras fer bufón? 

Lib.bdo tengo, 

y otras colillas, que callo; 

Par. Pues calle, y vayafe,qus 
al jardín, fi no me engaño, 
ha baxade Selenita, 
y esfuerza avifar cantando? 

Ifik. Cante ufted,en hora buena; 
uue yo efcucharé á lo largo 
J gi don? 


Anur esfaher vencer ¡y el Arte contri el Poder. 
donde mi amo me mandó 

Ruido dentro. 
roas qué veo? Nicanor 


que le eituvieíTe efperando, 

Vaje Libio *, 7 pajfeandoje Dsr\s 3 car.ta 3 
y falo Sslenifa. 

(bies 

Cfi.rt.Dor . Pintando baxa !as cura- 
rle Terdes luces el Mayo, 
y el Sol le borra laslineas 
con el pincel del Y erano. (go 

’Sele.Q ue mal quien rezela un ríef- 
fabe , ni el mas breve raro, 
apartaríe del peligro, 
por íi le eftorva el cuidado: 
dígalo el que á los jardines 
baxe ,y encaminé el palio 
á la gruta, en que la puerca:: 
mas Doris. 

Al paño Fret. El fu ave encanto 
de Doris me avisó , que ay 
gente en el jardín : mas vano 
fue mi temor, y fu avifo, 
queesSelenila ; y pues canto 
á ambos importa el que acabe 
mi tarea : no perdamos 
tiempo, amor. rafe. 

Dcr . De mi fe eirá 
Selenifa recelando: 
nodarme por entendida 


con prevención de Soldados, 
y armas por ella efcufada 
puerta áel jardín ha entrado; 
darle avilo quiero, y irme, 
porque lo demás es chafco. 

rafe cantando , y [alen Nicanoro ■ y 
Licaon , Arnintas. y Soldados ? con 
picos , z.apas } y arietes. 

Cant.Dor. Próvido el invierno frió, 
porque le pinte otro año, 
va dibujando con nieve 
la reíiftencia delquadro. 

N¡c. Ea, Licaon, ya es hora 

- de q ue podamos vengarnos 
de Lidoio. 

Lie . Bafea mirarme 

fatisfecho, maldefcanfo. 

]S:c. Tu, Amintas,pues prevenidos 
los apreftos del aílalto 
efíán ya, por todas parres, 
embiíte á Thebas /logrando, 
afsi, que defamparaua 
dexen la puerca, que varaos 
á tomar noíotros; 


importa. 

Stlen . Por otro lado 

echaré , fin que de Doris 
fiefpieite el recelo. Afiros, 
quando menos fieros, para 
quien no os merece contrarios. 
rafe. 

Bor.t ueííe, y fin duda no oyó 
Prct-ogenes el reclamo 
do m¿ voz, pues no hafalido 
fecr fitipenque eíba ocupado; 


A mint . Preftó, 

herido el mera!, aguardo 
que de mi obediencia avife-T*/. 

JSic, No re aeceogas; y en tanto 
vámonos ázia la gruta, 
íi te parece , acercando. 

Lie. Dices bien. 

Nic. Seguidme todos. 

Sold. Ya vamos tras ri, llevando. 


apunto losinílrumentos, 
que traer nos mandaíte. 
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Y un fe por un lado , y f al en Libio, 
y P roto gene s x 
rías dado 
yá fin á la obra? 
yet.SU 

y pues el acento blando 
de Doris, que ay gente, dixo; 
en el jardín, vete. 
ib. Aípacio 

entraba bien ? pero aunque es 
alionante, no es del cafo. 
jfrí/.Que yo,entre canto, corriendo 
■ iré al jardin , por íi hallo 
á Selenifa. rafe, 

Lib. Aorahavía 
. de eftár Nicanor al paíTo, 
y encontrarme: dicho, y hecho; 
ó íi pudiera en los ramos, 
oculto, fin que me vieíTe, 
dexarle paliar. 

Salen Nicanor , Licaon ,y Soldados. 

Lie. Y i eílamos, 

1 noble N icanor, a villa 
del empeño. 

¿VjV. Por mas arduo 
que fea , le ha de vencer 
mi ira ; pero recatado 
denofotros aiii un hombre 
fe oculta ; quien esiepamos, 
pues tanto importa. 

Llegan los Soldados , y fale Libio. 

Sdd.i. Matarle 
eSjfeñor, mas acertado, 

Jea quien fuere. 

Ten^a ufted . 

I *-' 

a colera, íeor mi amo; 


que yo en la mefa de ufiedes. 
ni juego, ni doy barato. 

Nlc. Libio, tu aqui? 

Lib. Si leñor. 

S oíd. i . Que trae aquí? 

Lib . Vn contravando 
de colores , y pinceles. 

Nlc. Dexadleir. . 

Lib. Topo, y hago, 
y corro la pinta : miedo 
mió, debuena efcapamos. V'aft', 

Lie. O lo que la feñatarda 
de A mineas. 

Al paño Selenifa , y ProtogeneS . 

Prot. Yaque te he hallado, 
de aquellas yedras ocultos 
acechar podremos. 

Sf/f».Quando 

eftá ardiendo el pecho, bufcaS 
el ardor diísimulado? 

Prot. Halla que el fuceíTo veas 
no culpes de poco olTado 
mi amor. 

Tocan rebato dentro '. 

Nic. Ya el clarin , y el parche 
avilan, que del aífalto 
empieza el horror. 

Lie. A ora, 

pues íolo ay el embarazo 
de eftecancel, cayga en cierra; 

Prot. Qué no impeniado rejaco 
esefte? 

S e len. Nadare admire. __ 

NU. Ea , Fenicios bizarros, 
oy es el día de hacer . 
eterno el nombre en el marmol^ 
y yo he de fer ei primero, 
que el eftctf >' ° dsrrioando 
‘ Di 


1 Amar es f íber vencer t y 
deeíTa muralla fingida, 
me haga inmortal. 

$cld. Donde eftamos 
nofotrus, quieres tu fer 
el que primero al trabajo 
fe ofrezca? 

2sic. Si, 

que es el Rey • 
el ejemplar delvaífallo* 

Stlen. Si decías, que fu qraycicn 
eítorvabas ,para quandu 
es el valor? 

Prct. ('alia, y mira. 

Lie. Ya va creciendo el eípanto» 
JSuan, Quando algún Monarca,, 
atento 

labrar algún Templo quiere, 
el á poner fe prefiere 
la primer piedra alcimiento; 
y afsi yo, en tan arduo intento* 
el primero he de afsiftir, 
fiendo el golpe, en rrú fentir, 
piedra, que íiotrosfencar 
quieren, para edificar,, 
pongo para deftruir. 

Y aisiabre,ó LicaonI 
el verde cancel , y paíle. 
a obrar el enojo , pues 
entrando una vez , es fácil, 
abrir lapuerca cercana 
del muro a nueítras triunfantes, 
fie no p re, vencedoras hueítes. 

de baver un cancel de yedras', y 
abriéndole Liea'cn , fe vera un retraen 
de Anclea , de fuerte que parezca, 
eflñr pintado enla pared. 

Y a te quito de.delante 
eíefíorvo, cáyga ai lucio 
£iiupueitomuro,. 


sí Artt contra el Poder „ 

Selen.k ntes 

que lo configasct 
F?q t. Detente, 

Sold. Todos en acción tan grande 
te ieguiremos, 

Ríe. Por mas, 

unida materia frágil, 
que te dií simule e Iva no,' 
mentido afeytedel jaipe, (fo? 
yo he de fer quien: :mas que mi- 
Lic. Que-tefufpendel 
ZVir. El hallarme 

embeftido á un mifmo tiempo 
del afeito , y elcorage. 

SeU. Aísi que el cancel abrieron. 

quedó inmoble. 

Prut. N o lo eítrañes. 

¿V/V No es Ariciealaque 
pintada en La pared, yace 
tan viva , que. aun me enamora 
el defeuido de la imagen? 
Sdd.Qub es eíto,feñor?. 

Ah. Eítoes 

haverfe pueíto delante 
del odio, el amor. Caxa , y claree 
SoU. i . Si tu • 

á deshacer arrogante; 
el eítorvo no te atreves, 
nofotros lo. haremos.. 

JS¿¡c. V alé 

mas el retrato que pierdo,. ^ 
que e] laurel que ie me añade* 
Prot. Locróiemi ahucia, 

c/ 

JSÜc. Como, 

Licaon, afiegurañ'e, 
que en elta puerta no havis- 
encantOj.fi en eirá parte ^ 
eirá de amor el hechizo^ 

Lie. Totolo sé,que¿almoh ca 
ia gruta, cpmo tmvifte, 


de Don Antonio ZamofA. $ > 

folo la pared hallarte. N ¡ c . Quien, Cielos, 


N/V. Es verdad. 

Dtnt.Aric. Al Jardín, Ninfas, 
nofegunda vez afialte 
nuertro cófigo el peligro. 

Níí'.AI oirla juzgué amante, 
que en los labios de la copia 
íe formó la voz íi ti ayre. 

Trot. Mezclada con las demás 
Ninfas , finque en ti reparen,' 
podrás , Selenlfa , ver. 


Cara y Clarín. 


figo? 


v / • 

^ lo que, a mando firme hacen 
cautela , y amor. 

Sel>. Bien dices, 
yjuílo ferá, que pague 
mi fineza tu fineza: V*fe % 

Lie. Ante c que Ariclea baxe, 
pues para mi no ay eftorvo, 
le romperé yo. 

Nir. N o palies 
adelante, que es herirme, 
con intención dead'ularme. 

? f ot. Aqui entra bien mi venganza. 
N If.Quien, Cielos, para eítorvarme 
un triunfo , me pínra un ri 
Sál.Prct, Yofolopara moftraire, 
que íi poder , y arte lidian, 
contralla al poder el arte. 

Nif . Gomo? 
fi^.Comofi la Copia 
rompes , es f u erza que falces 
Ca.xa , y Clarín. 
alrefpeco e tu Dama, 
á quien fi ao afiegurafie, 
que por no ajar una prenda 
fuya , dexarás confiante 
perder el laurel del Orbe j 
y fi aora no le deshaces, 
pierde s a i bebas. 

TcmJJ 


fe halló nunca en igual lance. 

Prot . Que dudas? 

Lie, Mira , Señor» 
que aunque los muros aíTiiteti* 
nada loaras ,fi efio pierdes. 

Prot. Mira también, que jurarte, 
no dexar pintura mía, 
y ella lo es. 


Salen Ariclea , 

y 


Selenita 

Libio, 


N infai\ 


jNhV. Ay maspefaresl 
N»V. Allí ay gente. 

Aric. Qué es aquello? 

pues como ,quando combate; 
á la Ciudad vuertra gente, 
re mi fio vos;: 

NtV. No adelante 

pafieis; y para que el mundo* 
oy con nn s ''azon , me alaoe, 
haz Licaon , que el aila¡to 
fe fufpcnda ,y efcuchadms 
vofotras , Ninfas. 

L’V. Que intentas? 

N ir. N o repliq u£S « 

Lie. Que efio pafie 

por mi ! y lograda una vez 
mi venganza la emoaraz.n. 
N»V. Ha del muro. 

Den.. Lie. Sufpended, 

ó Fenicios, el corage: 

vueftro Rey lo manda. 
Dent.Amint . Toca 
á recoger. 

•W. LW;,N’ohavm : 


que no le ^ 


.-¿iC, 

,yy° 


.C e ^.o , por lo que tronare; 
^íquarté* delaCalud. ^ 


^4 Áffl.xr es f*ber vencer t y el Arte c&ntr a el Vo.ler. 

' ~ proíigue 


Al m*fo Cleonte. 

Cito» Quiso Lama ¿los \ aluartes 
del Templo? 
iSjc. Nicanor es. 

Cien, Y a defeo que me mandes.. 
NL. Cleonte es eñe ,á quien debe- 
Licaon afTeguraríh 
en mi Campo ; di á Lidoro, 
que pues fafpenfo el abance 
dexan mis armas , fe aíTome, 
al muro. 

Cito. Ni un folo inflante 
tardare enfervirte. 


:favre 


[Quitafe del muro Citante , y- f alen . 

cao k , Amlntas ^y Soldados*. 
Amlnt.Que 

nuevo acafo, fenor, hace 
íufpender de la empezada, 
empreña el deiignio? 

%\c. Saque 

tu voz de efla duda a tantos 




como viven ignorantes. 


del motive. 


Al maro Lidero , y Citen) 

'Lid. Ya Lidoro 

ocupa el fuerte omenage 

dei muro, que es lo que intentas, 

^Nicanor, 

Nlc.Qus pues delante 

cita Ariclea ¡me efcuches;, 
pero primero has de darme 
la palabra de que libre 
Repare á mi Campo baxe, 

fc ' r éiquantos Theoanos 
piinoneros ¡e 

51 K u ' "^o , en canse 
_te Doivere. 3 - 

&d. Yodo ofrezco?. 


{alvo el d 

de dexaríeen el peligro; 

Nic. Hermofa embidia deDaphW 
Selecifa, D©ris,Cintia, * 
Amincas , y quaptos faben 
mi. amor /abed de mi amor 
los acendrados quilates; 
y atended , que aunque á Lidoro 
hablo , que con todos hable 
quiere el valor. 

"todos. Ya te oímos. 

Arle. Nueva confuíion me añade i 
fu prevención. 

Selen. Ya logre, 

por lo menos, eftor.varle 
la hazaña. 

Prot. V enció mi aftucia; 

Lib. Aquí entra bien lo de agrage?, 

Nlc. Ella puerta, cuya entrada, 
fingido muro difuade, 
y. verde cancel oculta, 
no es, di, Lidoro, la parte 
por donde puede fer ThebasJ, 
íin la coiia.de la fangre, 
to mada por interpreta? 

Lid. Si, que no quiero negarte 
nada, y mas aílegurando 
la mijfrna acción , que lofabes^ 
pues no ay en ella el encanto 
ce Amphlon, que en lo reftaoc* 
del muro ay. 


Nlc.. Lfta , pues, roa 


victo riofo,y,arrcgarire 
¿tomar, en ocaíion 
que el Impetu de mis haces 
te tenían divertido,, 
ó ya choquen ,ó ya alTalceo? 
y para que n anca ignores, 
que.no dexedecopardv- . 


de Don An 

UemptreíTa, fino de atento: 
prcílgue cu s íin que calles 
nada. 

frot. Protogenesfoy. 

Lid. Bien ce conozco. 

Jric. En mas grave 
duda fludluo. 

freí. Yo , viendo 
quanto mis pinturas aje 
Nicanor , principalmente 
una > que p o: fer imagen 
de una hermosura que adoro, 
fue masfénfible deíayre, 
y empeñado porlamitma 
Dama , íin que en ello falce 
a la lealtad, áeftorvar, 
que la Plaza inexpugnable 
de Thebas come ,en la mifma 
pared, que erafuerza echaíle 
en el fuelo para enerar, 
la beldad pinté admirable 
de Ariclea ,pues Cabiendo 
quanto Nicanor la ame, 
y quan atento la firva, 
meperfuadi á creer, que antes 
pierda el triunfo que deíea, 
que fe atreviefkt: 

Ktc- A borrarle, 

yás á decir 5 y yo icio, 
en llegando aeíle parage, 
he de profeguir, pues yo, 
fufpendido en el dictamen 
primero , por no romper 
de fus luces celeftiales 
los pintados rayos, quiero* 
fin que la victoria cante, 
cancar el triunfo de que 
el facro indulto te vale 
de Ariclea , porque el Orbe 
cpEcr¿Q haga á iuj eda¿^s 2 


t otilo Zaffiord. f? 

que amar esfaber vencer. 

Lid. A mi r en tan novillo lance, 
folo me toca faber, 
que fia tomar fu omenage^ 
te buelves ; y aunque y a fientbj 
Nicanor, haver de embiarce 
a Cleonte , difeurriendo, 
que él, y Licaon me agravien, 
d lo que ya aíleguraron, 
no faltan palabras Reales; 
y af si del muro me quito, 
futiendo quanto te halles 
eftimado de Ariclea. 

Kic. Vos, bello alfombro::: 
-¿rif.Que pague 
la noble galantería^ 
vueftra, esrazon, fin que palle 
de aqui ; y afsi, Nicanoro, 
ella es mi mano. 

Nic- Eftoesdarme 

de una vez vid a, y corona, 

Frot .Y o, que aunque pude enojafc* 
al principio fui motivo 
de cantas felicidades, 
perdón merezca a tusplantafg 
y defpuesel que en amante 
lazo la beldad conliga, . 
por quien hice que lidiaue 
el arte contra el poder. 

/\. 7 ;V. Quien es fepa,para darte 
tan alto premio. 

Seltn, Yofoy, . 

que el día que por mi hace 
J'rotogenes tal fineza, 
folo afsi puedo pagarle 
] a fineza. 

jSÍte. Pues qué aguardas? 

Frot. Solo que en mi nuioenla-*, 
¿ 0 s almas amor. 

*ju Í¿.oiTado D Ui 
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y 6 Anur es faber vencer , 

Xdcaon , pues motivarte 
tanca ventura ,en mi Reyno 
vivirás. 

tire. Y afsi , que paiTe 
Cieonce á mi Campo: Amincas, 
coca á marchar. 
y ti. Que repares, 

es julio ,que miRetrato 
no ha de quedar , donde darle, 
ni aun quexas, pueda Lidoro. 
’frot. Yo , que le pinté , borrarle 
íabré cambien ,puesaora 
reí'ulca en nuevo realze 
de la acción. 

pofotras» 


y el Arte contra el poder. 

huérfanas de padre , y madre 
nos quedamos. 

L ib Seora Doris, 

íi güila , labre quedarme. 

Dor A que? 

L\b. A^fer fu Guarda-Ninfas. 

NiV. Herido el bronce, yel parche’ 
haga falva Repitiendo, 
quando canta dicha aplaude;. 

Todos. Viva Ariclea. 

Sde Pidiendo, 
porque la Comedia acabe; 
el que la efcrivló rendido, 
perdón de. yerros tan grandes 







